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K YUTATENIO

Krwkka «[asail NnoroBopuM» poavnacs Kak OTKIvK Ha HACYLIHYIO
noTpeBHOCTb AaTh B MOMOLLL M3YHAIOLUEMY uHCKWA A3bIK 0OpasLbl
pa3aroBOPHOV peu4u, nepeBpocnTe MOCTUK MEXAY KHWKHbLIM YCBOEHM-
BM $i3blka 1 6OraTcTBOM XW3HEHHbIX cutyaumii. C WMHULMATBOR
uanaHua atoro cBopHWKa Avancros BHICTYNWNA peAakLmns XypHana
«KUNUHsA» — EAWHCTBEHHOTO (GUHCKOro XypHana ans geteit. iMeHHO
wa ero cTpanuuax ¢ 1988 no 1990 roa npownuM «obKaTKy»
NpakTUHecku BCe COCTaBnsaiowmne c6opHuk gvanorn. OH1 Noaydnuv
onoBpeHue 1 Nefaroros 1 LWKO/BHWKOB.

B cGopHUKe NpUBEAEHb MOLENW Pevesoro noseAeHus B pasnuy-
HbIX CUTYaLWAX, KOTOPbIE OTPaXaloT SKUSHEHHBIRA ONbIT, 3HAKOMbIA Ka-
SKOOMY LUKOSILHUKY, KEKIOMY B3POCIOMY, NpoLueaLIemy «LWKony AeT-
creax.

I7a KHUra — He y4eBHUK, B HE HEeT earHOro MEeTOAWYECKOro nna-
Ha ¥ CTPOroi KomMnoauuwir. Ho npu 3ToMm TemaTuka OuManoros onvpa-
eTCA Ha LWKoNbHbIEe y4ebHbIe NporpamMmbl no UHCKOMY S3bIKY 4—8
KNacCoOB. ABTOP CTPEMMWIICS OXBATUTL Pa3HbLIE CTOPOHbI! HaLen Xua-
HU, HAXOOSLLENGA B COCTOAHWN CTPEMUTENbHbBIX NEPEMEH (6uanec,
PHIHOK, «AeTCcKas» HapoAHas AWNOMATUS, MEXYHAPOAHbIE OTHOLIE-
HWUA KU ap.).

CH0pHVK AVANoros fpexae BCero npecnenyer uenb cnoco6cTBo-
BaTh PA3BUTWI0 PEYEBbIX YCTHbIX HABLIKOB Y WM3yHaloLMX ASLIK C OMno-
POt Ha B1EMEHTaPHbIE 3HAHWS rpaMMaTHKK W NEKCVKM, OCBOUTE HO-
Bble PEanVN HaLLeR XU3HKU, N NOITOMY MOXeT ObiTe MONe3eH B ka4e-
cTEe Nocobus Kak B LIKOe, Tak U TeM, KTO OCBaWBAET PasroBOPHLIA
aabik. CHOpHUK «[JaBai NnorosopumM» 6yneT crnocobcTeoBaTh PAcLn-
PEHWIO M aKTMBW3aLMW CNIOBAPHOTO sanaca, 06oraleHuio NeKCnkM 1
B OMpPEeeneHHoi CTeneHy 3HAKOMCTBY C OCHOBHBIMW NpaBvnamm
rpammatuku. [ns Gonee nosHoro YCBOEHWS MaTepuana y4eHvukammi n
KaK BO3MOXHBIE METOAMMECKNE YKA3AHWS ANIA YIUTENA aBTOP NPWUBO-
T Ha PUHCKOM A3biKe onpeaeneHHsle 33aHUsA, XapakTep KOTopbiX
MOXET BapLMPOBATLCS B 3aBMCUMOCTH OT 3aAai uenei oby4eHns.
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| JaBan JpyXuTb

KAK TEBH 30BYT?

— MpuseT! Tbl HOBbIW Y4EHWK?

— Ja. 9 npuexan 13 Kanesansl.

— [Jobpo noxanosatb! A — KBaHos IOpa. A Tebs kak
30BYT?

— 9 — Mukko HUKNTUH.

roBOPHULLb 1N Tbl NO-OUHCKWU?

IO p a: MuKKo, Thl MO-hUHCKN roBOPULLIL?
M u k k 0: Joma rosopto ¢ 6abyikoit. A Tbi?
O p a: 3Hato yxe cTo cnos!

DABAW OPYXWUTb

IO p a: Y 1e6s yxe ecTb Apy3bs?

Mu Kk ko: Y meHs ects apyr. Ero 3oyt ®uaunn.
IO p a: OH yTO, cocen?

M 1 k kK 0: 310 MOsi cobaka.

O p a: Xa-xa! Cnywai, nasai ApyxuTb!

M u k kK 0: [asai.

KEM OH PABOTAET?

IO p a: 3axopon. MaTh 1 OTeL, eLe Ha paboTe.
M u k kK 0: Kak 30ByT TBOErO OTUa?

| Ollaan ystavia

KUKA SINA OLET?

— Hei! Oletko sina uusi oppilaamme?

— Olen. Muutin tdnne Kalevalasta.

— Tervetuloa! Mina olen Juri lvanov. Mika sinun nimesi
on?

— Mina olen Mikko Nikitin.

Tehtidvi: Kerro, kuka sini olet.

PUHUTKO SINA SUOMEA?

J uri: Puhutko sind suomea?
M ik ko: Puhun kotona mummoni kanssa. Enta sina itse?
Juri: Mina osaan jo sata sanaa.

Tehtdva: Kysy, puhuuko hén suomea.

OLLAAN YSTAVIA

Juri: Onko sinulla jo ystavia taalla?

Mik k o: On minulla yksi ystava. Sen nimi on Filip.
Juri: Onko han naapurisi?

M ik k o: Se on koira.

Juri: Hahahaa! Kuule, ollaan mekin ystavia.
Mik k o: Ollaan vaan.

Tehtidvi: Kerro omasta ystavastasi.
MITA HAN TEKEE?

Juri: Tule sisaan. Isa ja aiti ovat viela toissa.
M ik ko: Mika sinun isasi nimi on?



O p a: Hukonai NeTpoBuy.

M unk k0: Kem oH pabotaet?

IO p a: OH XyaoXHUK Ha 3aBOAE.

Mu K k 0: Kak aTo — xydoXHWK Ha 3aBoae? Ha 3asope
TpyoaTcsa pabouume.

IO p a: A moi oTey ctan paboTaTb XyA0XHUKOM. OH ce-
roaHs NO3aHO NPUAOET AOMONA.

M 1 k k 0: OH BCerga nNpuxoauT no3gHo?

IO p a: HeT, HO Ha 3aBoae ckopo 6ONLLIOW NPa3aHUK,
Ha/A0 BCE YKPaCUTb.

M u K K 0: Mbl ToXxe Mornu Bbl yCTPOUTL NpasaHuk. Y
MEHSi MHOrO Pa3HOLBETHbIX LLIAPOB.

Y TEJIE®@OHA

Keaptupa WeaHosbix (3BoHWT TenegoH). Ksaptupa
MeaHoBbix. 310 HOpa.

M u k k 0: MpuseT, Opa. 310 A, Mukko. MNownun Ha cTa-
OWOH. Y 0eBATUKNACCHUKOB COPEBHOBAHUS.

IO pa: Teo# 6Gpat ToXe 6exmT?

Juri: Nikolai Petrovits.

Mikko: Mitd hdn tekee?

J uri: Han on taiteilijana tehtaassa.

M ik k o: Tehtaassahan on duunareita*. Miten sielld voi
olla taiteilijana?

J uri: Isé nyt vain sattuu olemaan taiteilijana. Tan&an
han tulee myéhaan kotiin.

Mikk o: Tuleeko hén yleensda mydhaan kotiin?

Juri: Ei, mutta tehtaalla on kohta suuret juhlat ja kaik-
ki paikat taytyy koristella.

Mikko: Mekin voisimme juhlia. Minulla on paljon erivérisia
iimapalloja.

Tehtdva: Kerro, mitd sina teet. Mita aitisi tekee? Enta
isasi?

* Duunari on slangisana, joka tarkoittaa ruumiillista tyota tekevaa
ihmista.

PUHELIMESSA

Ivanovilla: (Puhelin soi) lvanovilla. Juri puhelimessa.
M ik k o: Hei Juri! Mikko taélla. LAhdetdan urheiluken-
talle. Ysit kilpailevat.

Juri: Juokseeko sinunkin veljesi?



M 1k k 0; [a. Beikko kaxabli AeHb Ha TPEHWPOBKAX
BKasnbiBasl.

IO p a: Teou 6par — napeHb 4TO HaAO.

Mk k0: ATl 6bl BUOEN, Kak OH AenaeT PbiBOK Ha Gu-
HULIHOW NPAMOoiA!

O p a: Mowunu noboneem 3a Hero.

ANNO! ANJIO!

TenegoHHblii 360HOK. [onoc B pybke: Anno! 310 roc-
TUHMLA?

Jlu3a: Her, Bbl 0WMBANCE HOMEPOM.

CHOBa 3BOHOK.

Mukko: Anno! 310 KTO?

Nuaa: Y tenepoHa — Jinza. Mukko?.. C Tpynom Tebs
y3Hana.

M u kK 0: Ham cerogHa TenedoH noctasunu! Tebe nep-
BOW 3BOHIO. .

Nwuaa: To-To v BUAatb. MUKKO, cnpawneaTs, KTo 'y Te-
nedoHa — HeBexXIMBO. Jlyyile cam HasoBUCH.

M 1 k kK 0: Xopouio, yuty! Kakue HoBoCTU?

Nl v 3a: Buepa s u mama pasroeapusany ¢ nanowi. OH
ceiyac B KomaHauposke, B Nutepe.

M1 KKO: W Bbl Camu 3B0HUNM EMY B APYroi ropoa?
Nluza KoneuHo. B tenedOHHOM KHUre ecTb Wndpbl
ropogos. Hangu ux, nNpoyT npasuna v 380HW XOTb B
MockBy, xoTb B VIpKyTCK.

M u k K 0: Bot apoposo! Beapb s v 8 Kanesany mory no-
3BOHUTE. :
N1 3a: He TONbKO C HALUMMK FOPOAaMM MOXHO Pasro-
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M ik k 0: Juoksee. Veikko on harjoitellut hiki hatussa
joka paiva.

Juri: Veljesi taitaa olla kova kaveri.

M i k k 0: Kun han vetii loppusuoraa, se on nakemisen
arvoista.

Juri: Mennaan huutamaan hénelle.

dossa.
2) Miké on ysit—sanan kirjakielinen muoto?

HALOO! HALOO!

Puhelin soi, Luurista kuuluu: »Haloo! Onko hotellissa?»
Liisa: Ei. Teillda on nytvaara numero.

Puhelin soi taas.

Mik k o: Haloo! Kuka siella?

Liisa: Liisataalla, hei. Onko se Mikko? En ollut tuntea.
Mikko: Meille asennettiin tanaan puhelin. Olet ensim-
mainen, jolle soitan.

Liisa: Jasenhuomaa. On epakohteliasta kysella kuka
puhelimessa on: Pitad sanoa ensin oma nimensa.

M ik k o: Hyva on, hyvé on, otan opikseni. Mitd sinulle
kuuluu?

Liisa: Aitijamind puhuimme eilen isan kanssa Pietariin.
Isa on siella tyomatkalla.

Mikk o: Ja te soititte hdnelle sinne, kokonaan toiseen
kaupunkiin?

Liisa: Tietenkin. Puhelinluettelossa on eri kaupunkien
suuntanumerot. Pitaa vain katsoa sieltd ja lukea ohjeet,
niin voi soittaa vaikka Moskovaan tai Irkutskiin.

M i k k o: Kiva! Sittenhan mina voin soittaa Kalevalaan-
kin.

Liisa: Eikavain meidan kaupunkeihimme voi soittaa.
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gapuBaTh. Ham poACTBEHHUK 3BOHMN U3 Hypmeca, v3
DuHAgHAMM. CNBILLMMOCTL 0TAMYHag. Kak u3 cocenHein
KOMHATLI FOBOPSAT, & HE U3 COCEIHE CTPaHkI.

Mu k ko: fTebe Toxe nonpobyto NO3BOHUTL U3 APYro-
ro ropoaa.

Nwu3a: Aeiue no TenedoHy 3anpocTo MOXHO Y3HaTb
noroay Unv KOTOpkIn Yac.

M 1 K K 0; Hy Tl MEHSt COBCEM APEMYHUM TUMOM CHUTA-
ews. byaTo s He 3Halo, YTO 3Ha4aT HoMepa 01,102,003
He s4yepa poouncs.

J1u 3 a: A eLe MOXHO CrpOCUTh, Kakne dunbMsl MayT B
KMHOTEeaTpax.

M 1 K k 0: 210 — knaccHo! Bot ecniv 66l N0 TenedoHy 1
YPOKU MOXHO ObiNO y4UTh...

Nwuaa: O 6oxe! Asd elle HEe NPUHUMANAch 3a Ypoku. Xo-
poLwo, 4TO No3soHUI. MPUATHO 6bino nobecepnosBatb.
M u K k 0: NMoka. Ho s Tebe ewle No3BOHIO. Hac4eT ypo-
kos. Unet?

3TO KTO?

Nl w3a: Bor Mo gsps.

M1 KKO: 3TO KOTOPbIA, ManeHbKUin 1 TONCTLIA?

N w3 a: HeT, BLICOKWIA 1 NOATAHYTHINA.

Mukko: TEMHOBONOCHIA? ¥ KOTOPOro KODOTKasA CTPUX-
Ka?

Nin3aa: Ja. OH naet psaaoMm C KeHLUMHON -ONOHANHKOMN.
Kakas kpacueas y Hee koca!

2

Meille pain soitti sukulainen Nurmeksesta, Suomesta.
Se kuului ihan hyvin. Aivan kuin olisi puhuttu seinan
takaa naapurista eika naapurimaasta.

M ik k o: Mindkin voin yritt44 joskus soittaa sinulle muual-
ta.

Liisa: Puhelimesta saa tietda saatilan ja kellonajankin.
M i k k 0: Sind pidat minua ihan tyhmana. Niin kuin en
tietaisi mita 01, 02 ja 08 merkitsevat. En ole eilisen
teeren poika.

Liis a; Ja sielta selviaa, mita leffoja menee.

M i k k o: Hieno juttu! Kunpa laksytkin saisi valmiina
puhelimesta.

Liisa: Voiluoja! Minulla on laksyt vield tekematta. Kiva,
kun soitit. Oli mukava jutella. Hei hei!

M i k k 0: Hei hei! Min4 soitan kohta uudestaan. Puhutaan
sitten laksyista. Jooko?

Tehtsvid: Opettele kayttamaan puhelinta oikein. Esita
toverisi kanssa jokin puhelinkeskustelu.

KUKA TUO MIES ON?

Liisa: Tuo mies on setani.

M i k k 0: Tuoko, joka on pieni ja paksu.

Liisa: Ei se, vaan tuo pitka ja komearyhtinen.

M i k k o: Siis tuo tumma, jolla on lyhyeksi leikattu tuk-
ka?

Liis a: Juuri han. Han kivelee vaalean naisen rinnalla.
Onpa naisella komea letti.
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IO p a: Oi, kak rybbl-To HakpatweHs!! Kak oHa ecT Mopo-
XeHoe?

M u Kk 0: AMOs Mama HuKoraa He kpacutcsa. OHa 1 Tak
Kpacusasi.

Nwu3za: 9 nobno ,LmVrHHble BblOLLMECs BONOCHI. Kak y
Dxnmmun brnoinpa.

IO p a (c upoHmen): Y MUKKO TOXe rofoea Kyapasas.
OTtpacTtut BONOCHI — nycTb OepeTcs 3a rutapy.

KAPEJIbCKASi TOPHULIA

Mukko: A noay4ymn nucbMo OT apyra u3 Koctomykiiu,
J1u 3 a: Kak ero 30ByT?

M u k k 0: ApBu. OH — MO 3emnak. PaHblle OH ToXe
xun B Kanesane.

IO p a: O4yem OH nNuweT?

M u kk0: OH nuweT o gHax aApyxobl Kyxmo B KocTomyk-
we.

J1n3a: Kyxmo n Koctomykila — ropoga-nodbpatumsl?
Mwukko: Oa.B Kocmmymue no6eiBaNo MHOro Aenera-
umin n3 Kyxmo.

Nu3aa: ABbiU B UX COCTABE LUKONBHIKN?

M un kK 0: Bbinn BO BCAKOM CAy4ae ydyutens, WkKOoNAbHN -
KM U CNOPTCMEHbLI. ADBM CMOTPEN BCTpedy Bonenbonn-
cToB Ha kybok KocTomykuwu. Bot 810 6bina urpa!
JNTnsza: Ayto ewe?

M 1 Kk Kk 0: BblcTynan TaHueBanbHbli aHcambnb «TaHubl
Kyxmo». OHWM TaHueBanu B Kapensckoi ropHuue. OHa
OTKpbINack HegaeHo B KocToMykuwie.

IO p a: A HOBbI€ TaHLbl OHW TaHUEeBanu?

M wu k Kk 0: KoHe4yHO. ApBU O4E€Hb NOHPABUINCL COB-
pemMeHHble TaHubl. OH xnonan Tak, 410 nagoHu 60-
naT.
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J u ri: Ja miten han on maalannut huulensa! Milla lailla
tuolla suulla syo jaateloa?

M i k k 0: Minun &itini ei meikkaa ollenkaan. Han on kau-
nis muutenkin.

Liisa: Mina tykkaan pitkasta kiharasta tukasta, sel-
laisesta kuin Jimmy Floydilla.

J u ri (ivallisesti): Mikollakin on kihara tukka. Kunhan
tukka on kasvanut, han saa ottaa kitaran kateensa.

Tehtdva: Miké'l on alleviivattujen sanojen vastakohta?

KARJALAINEN KORNITSA

M ik k 0: Mina sain kirjeen ystavaltani Kostamuksesta.
Liisa: Mika hanen nimensa on?

M i k k o: Arvi. Han on kotoisin samalta paikkakunnalta
kuin mina. Hankin asui aikaisemmin Kalevalassa.

J uri: Mita han kirjoittaa? -

Mik k o: Han kirjoittaa Kostamuksessa vietetyistd Kuhmon
ystavyyspaivista.

Liis a: Ovatko Kuhmo ja Kostamus ystavyyskaupunke-
ja?

M i k k o: Ovat. Kostamuksessa on kdynyt monta kuh-
molaista valtuuskuntaa.

Liisa: Onko niisséa ollut mukana koululaisiakin?

M i k k o: On siella ollut ainakin opettajia, koululaisia ja
urheilijoita. Arvi oli ollut katsomassa lentopallokilpailuja
Kostamuksessa. Se vasta aoli ollut ottelu!

Liisa: Mita muuta siella on tapahtunut?

M i k k 0o: Kuhmon tanhu —-ryhma oli esiintynyt. Se oli
tanssinut Karjalaisessa kornitsassa. Se avattiin asket-
tdin Kostamuksessa.

J uri: Tanssiko se ryhma myés moderneja tansseja.

M i k k o: Tietenkin. Arvi oli pitanyt kovasti moderneista
tansseista. Han oli taputtanut kdtensa kipeiksi.
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Jiv3a: Awkony roctu nocetunu?

M u kko: MNoceTnnu. M gaxe Ha ypokax nocuoen. Ap-
BM NOAPYXUNCA C OUHCKUM ManbyMkoMm. Teneps y Hero
HOBbIW Opyr Mo Nepenucke.

Y 7

BU3WUT B PUHNAHOUIO

Yyutens: CerogHs Ham nokaxyTt dunsm o ceassx Ka-
penun u PuHnaHaum.

YuyeHuku: Ypa! [lasapascteyer apyx6a!l 9 mobnio
Cyomu! Xouy Ha knyGHuky!

Yyuntenb: Tuwe! Mbl CMOTPUM HEOBLINHBIR DUNBM, C
3aragkamu. H nonpocun BbIKNIOYNTL 3ByK. Bl camu By-
[erte roeopuTh 3a Auktopa. Havanu! Bel BuguTe Osyx
NPe3vaeHTos. ..

1w 3 a(npogonxaet). EnbumH n MayHo KoiieucTo.
Mu kk0: Tbi 4to! Y PUHHOB yXE HOBbIA NpeauneHT.
3a0bbin, Kak ero 30ByT.

O p a: MaptTu AxTucaapm. OT couman-nemMoKpaTos.

Y L‘u?v: Tenb: Tenepb Ha akpaHe Kapenusa. Y7o Bbl BUAK-
TE"

O p a: MpeseHTaums Kapenuu 8 MOCKOBCKOM XypHa-
ne.

Y4yuTtens: Xopowo, IOpa. [an apyrum ckasats.

A pmac: Kapenua — 310 MocT mex/y BocTokom u 3a-
najom.
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Liis a: Kavivatko vieraat koulussakin?

M i k k o: Kavivat. He olivat mukana tunneilla. Arvi ol
tutustunut suomalaiseen poikaan. Nyt hanella on uusi
kirjeenvaihtotoveri. :

Tehtdava: MikA on Petroskoin suomalainen ysta-
vyyskaupunki?

SUOMEN-VIERAILU

Opettaja: Tanaan ndemme elokuvan Karjalan ja
Suomen suhteista.

O ppilaat Hurraa! Elakdoon ystavyys! Rakastan
Suomea! Haluan mansikkamaalle!

O p ettaja: Hiljaa nyt! Tama onkin elokuva, jossa on
arvoituksia. Pyysin ottamaan siitd danen pois. Saatte
itse olla juontajina. No niin, nyt se alkaa. Téssa on kaksi
presidenttia...

Liis a (jatkaen): Jeltsin ja Mauno Koivisto.

M ik k o: Eika ole. Suomalaisilla on jo uusi presidentti. En
vain muista hanen nimeaan.

J uri: Martti Ahtisaari. Han on Sosialidemokraattisesta
puolueesta.

Opettaja: Nytkuvaruudussa naytetaan Karjalaa. Mita
siind nakyy?

J uri: Karjalaa esitellaan moskovalaisessa aikakaus-
lehdessa.

Opettaja: Hyva on, Juri. Anna toisillekin suunvuoro.
Armas: Karjala on silta idan ja lannen valilla.

2 3ax. 2326 1k



Y4yutenb: Hoeele kagpbl. Mel 8 PuHnaHanm. Yto npo-
UCXOAWUT Ha aKkpaHe?

Cenno: MNpe3snpeHt Pecnybnuku Kapenua CrenaHor
NOANWUCHLIBAET MPOTOKOS C MWUHMCTPOM MHOCTPaHHbIX
nen GuHnaHoun.

Yuutense: Oyem npotokon?

Cenno: MNPOTOKON O TEXHUKO-3IKOHOMWUYECKOM COT-
pyaHU4ecTBe.

Y4yuTtenb: Bkakoe agaHue BXOAUT HaLua aenerauusa?
Y 4yeHuku(xopom): Bo Bopert «PuHnaHamsa»!
YuyuTenb: A4TO 3TO 32 NAMSTHUK Ha ckane, na Tpyo?
J1 v 3 a: 310 namaTHuk AHy Cubenuycy — BennKomy
KOMMO3UTOPY.

YyuTtenb: Monopgeu, Jllnza!

M 1 k k 0: CmoTpuTe, cMmoTpuTe!

C e nno: Hawa pgenerauma nocewaer GpUHCKO-pyc-
CKYIO LUKOny.

Mukko: A 6bin Tam BecHol. C pogurenamu.
YuuTtens: Takas wkona noka eguHcTeeHHas s @ud-
NAHAMKU. PycCkuin 83bik HE CaMblil NONYNApHbIA B8 DuH-
NSHAUU MHOCTPAHHbIN A3bIK.

Mwnk k 0: O, ato xe Tumo!

Cenno: BoraTor... B MaTpocke?

Mwu k k 0: OH, oH! Ero 308yt Tumo. Cropum?

Cenno: Otkyaa Tol 3HaewWsL?

Mukko: [aBegb Mbl C HAM 3HakOMb!! Buauilb, kapax-
naw «Mapkep». TUMO MHEe Nogapwun ero Ha NamsaTh.
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Opettaja: Nyt nakyy toisia kuvia. Tassid ollaan
Suomessa. Mitahan siina tapahtuu?

S e p p o: Karjalan tasavallan presidentti Stepanov
allekirjoittaa pdytakirjaa Suomen ulkoministerin kanssa.
Opettaja: Mikahan poytékirja se mahtaa olla.

S epp o Se on jotain sellaista teknis—taloudellista
yhteisty6ta.

Opettaja: Mihin rakennukseen meidén valtuuskun-
tamme on menossa?

Lapset(kuorossa): Finlandia-taloon!

Opettaja: Kenenkdhdan muistomerkki tuo putkista
kalliolle rakennettu teos on?

Liisa: Se on maailmankuulun saveltdja Jean Sibeliuksen
monumentti.

Opettaja: Hyva, Liisa.

M ik k o: Hei, katsokaa, katsokaa!

S e p p 0o: Valtuuskunta on kidymassid suoma-
lais—venalaisessa koulussa.

M i k k o: Minapa kavin siella kevailla vanhempieni
kanssa.

Opettaja: Tuo koulu on toistaiseksi ainoa taman-
tyyppinen koulu Suomessa. Venajan kieli ei ole erityisen
suosittu vieras kieli Suomessa.

Mik k o: Hei, tuossahan on Timo!

S e ppo: Tuoko, jolla on merimiespusakka?

Mik ko: Se se. Mista vetoa, ettd se on Timo?

S e p p o: Mista sina sen tiedat?

M i k k o Mehan tunnemme toisemme. Timo antoi
minulle tdman korostuskynankin muistoksi.

Tehtava: Kerro, mita tiedat Karjalan ja Suomen
suhteista ja yhteistydsta. Kayta sanoja: val-
tuuskunta, péytakirja, sopimus, solmia,
vierailu, yhteistyd, naapuriapu, humani-
taarinen apu.
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Il B wkone

HA YPOKE

Yyutenb: YHaAc HOBbIW y4eHMK. Ero 308yt Mukko Hu-
KuTuH. CerogHsa Mol Ucrnpasum OWKWBKKW NPOLLNOro 3a-
AaHus. MNpuroToBsTe KapaHoalwm 1 pesnHKN.

O p a: MUKKO, y MEHS1 HET PE3UHKM.

M unkk0: Y MeHa ase, BO3bMU OHY.

Yyutennb: Pebara, Tuxo. Bol Mmelwlaere.

IO p a(muxo): Monuy kak pbiba.

HA NMPULLUKOJIbHOM YYACTKE

N1 v 3 a (lOpe): Tol Bce BeapensbHuyaels. KTo TBOIO
rpsgky nonots ByneT?

IO p a: Tepnetb He MOry COPHSKOB.

NNwn3a: 9 Toxe, BOT 1 BbINANbIBAK UX.

IO p a: Twi-TO pasan wesenucs. Npononka — aeno 6a-
obe. :
Jlu 3 a: ATel-TO 4TO genats Oyges?

IO p a: Boay HOCUTb, kOoraa MUKKO yCTaHeT.

M u K k 0: Bepu Begpo. Tenepsb TBOW 4Yepen. A 4 cneLy
B KMHO.

O p a: To4yHo! CeroaHs xe HOBbIA OEeTEKTUB!

M 1 k Kk 0: B 4eTbipe HauyuHaeTcs. [Nowesenusancs!

KO pa: 3a MmHol aeno He ctaHeT. BeiCTPO BOAL!I HAHOLLY.
HasepHaka NnoCMOTPIO 3TOT PUNbM.

20

Il Koulussa

TUNNILLA

Opettaja: Meillda on uusi oppilas. Hanen nimensa on
Mikko Nikitin. Nyt kdaymme lapi eilisen tehtdvan ja kor-
jaamme virheet. Ottakaa kynat ja kumit esille.

J uri: Mikko, minulla ei ole kumia.

M ik k o: Minulla on kaksi, ota toinen.

Opettaja: Pojat, olkaahan hiljaa. Te héiritsette muita.
Juri: (kuiskaten) Olen hiljaa kuin kala.

Tehtdvd: Mika sinun nimesi on? Enta aitisi (isasi,
mummosi, vaarisi, sisaresi, veljesi, ystavasi)
nimi ja mika mahtaa olla sen suomalainen
vastine?

KOULUN KASVIMAALLA

Liis a: (Jurille) Sina siind vain lorvailet. Kuka kitkee
sinun penkkisi?

J uri: Mind vihaan rikkaruohoja.

Liisa: Niin minakin. Siksi mina kitkenkin ne pois.

J uri: Huhki sina vain. Kitkeminen on naisten hommaa.
Liisa: Mitas sina sitten teet?

Juri: Mina kannan vetta, kun Mikko vasyy.

M ik k o: Ota &mpéri. Nyt on sinun vuorosi. Minulla on
kiire elokuviin.

Juri: Ainiin, tAndan on se uusi jAnnari!

Mikko: Se alkaa neljalta. Pane t6pinaksi.

Juri: En mina tassa kauan kuhni. Pian se vesi on kan-
nettu. Kylla minékin naen takuulla sen jannarin.

Tehtdvia: Keksi alleviivattujen sanojen kirjakielinen
vastine.
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KAK Tbl BGIPOCJA!

YuyutenbHuua: Mepenvwure ¢ LOCKM B TeTpaau Te-
MY ypoka.

Mu kk0: Jln3a, OTOABMHLCS B CTOPOHY. 1 He BUXY 00~
CKy.

J1n3a: BecHoli Tbl BCe BUAEN. 4T0 ¢ TOBOI CTpscnocs?
M 1 k k 0: Huyero. Kakas Tam Tema ypoka?

J1n 3 a: «Kak 9 npoBen neTHuUe KaHUKynbi».
YuyutenoHunuya: MNoyeMy Bbl pasrosapusaeTe, a He
niwerte?

J1v 3 a: Mukko He BUAATL OOCKY.

Y4yuntenbHuua: Boxe Mo, Jluza, kak Thi BbIpOCna
3a neto! 9 cpasy v He 3ameTuna.

Mu kko: A Toxe Bbipoc!

YuntenobHuuya Mukko, Jluza, noMeHsnTeck Mec-
Tamu.

Muk ko (/lnze): BOT yBuauiub, Ha cCnepyiowee neTo s
Tebs nepepacty! Crnopum?

H4TO CNY4YUJIOCb C MUKKO?

Nlwn3a(Ope): Tne Mukko?

IO p a: Ou 3a6onen. 9 Buepa Obin y HEro.
JNTnaa: A4Tto C HUM?

IO p a: Mpoctyaunca. JlexuT B noctenu.
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OLETPA SINA KASVANUT!

Opettaja: Kirjoittakaa taululta vihkoihinne aineen
aihe!

Mikk o: Liisa, kumarru. Mind en nae taululle.

Liisa: Kevaalla sina nait ihan hyvin. Mika sinulla nyt on?
M ik k o: Ei mikdan. Mika se aihe on?

Liisa: »Miten vietin kesdlomani.»

Opettaja: Mitas te siella keskustelette etteka kirjoita?
Liisa: Mikko ei nde taululle.

Opettaja: Herranen aika, Liisa, oletpa sind kasvanut
kesan aikana. En huomannutkaan aikaisemmin.

Mik k o: Olen mindkin kasvanut.

Opettaja: Mikko ja Liisa, vaihtakaapa paikkoja.
Mikko: (Liisalle) Saatpa nahda, etta ensi kesana kas-
van sinua pitemmaksi. Mista vetoa?

Tehtavida: 1) Nimea substantiivien perusmuoto.
2) Kerro omasta kesalomastasi.

MITA MIKOLLE ON TAPAHTUNUT?

Liisa: (Jurille) Missa Mikko on?

J uri: Han on sairaana. Kavin eilen katsomassa hanta.
Liisa: Mikd hanelld on?

Juri: Han on vilustunut ja makaa nyt sangyssa.
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Jlun3a: YHero temneparypa?

IO p a: Y Hero BbicOkas Temneparypa. Ha rpaaycHuke
66110 noyTK 39°.

Nln3a: Yro y Hero 6onut?

IO p a: Fopno. Bpay ckasan, 4Tto y Hero aHruHa. ¥ Muk-
KO Jaxe ronoc UBMeHUncs.

J1n3a: AnekapcTeo OH NpUHUMaeT?

IO p a: OH He MOXeT rnoTaTb TabneTkn, NPUHNMaeT No-
poLkKn. FOBOPUT, HTO YXKACHO ropbko!

Jln3a: B 6onbHULY ero He BO3bMyT?

IO p a: HeT. 3a HAM Mama yXaxx1BaeT.

Jln3a: begusaxka! HasepHoe, ckyqaet 6ea npuatenei.
IO p a: BoBce HeT! JIexuT B NOCTENU, BECh KPACHbLIN Kak
pak. Mnasa Tonbko 61ecTaT.

Jlw3a: U3-3a temnepatypsl?

IO p a: OH papyeTcs, 4TO MOXET CMOTPETb TENTUK LENbIA
DEHb.

YPOK MATEMATUKHW

YuutenbHuua: Pebara, Mbl Byaoem naBaTh YPOKW B
TpeTbem knacce. CerogHs notTpexvpyemcs. Jlusa, nam
K cTONy. Tbl — Yy4MTENbHULA B TPETLEM KS1dCCe.

Nwuza: Opa, BHuMaHue! Y6epu kapasgaumn. Pyku — Ha
napty!

IO p a: AuTto — HU4ero He Bypem penaTb?
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Liis a: Onko hanellda kuumetta?

J uri: Hanella on kova kuume. Kuumemittari naytti
melkein 39 astetta. g

Liisa; Koskeeko hdneen?

Juri: Koskee, kurkkuun. Ladakari sanoi, ettd se on an-
giina. Mikon &anikin on painuksissa.

Liisa: Pitdaks hanen sytda ladkkeita?

J ur i Héan ei pysty nielemaan tabletteja, vaan hanen
taytyy ottaa pulveria. Ja se on kuulemma kitkeraa.
Liisa: Joutuuko han menemaan sairaalaan?

Juri: Ei. Hanen aitinsa hoitaa hanta kotona.

Liisa: Voi Mikko-ressu! Hanen on varmaankin ikava,
kun ei ole kavereita.

J uri: Viela mita! Vaikka han on punainen kuin rapu,
hanen silmansa kiiltavat.

Liisa: Kuumeestako?

Juri: Eik3, kun han on iloinen, kun saa katsoa telkkaria
koko paivan.

Tehtdva: Mitka substantiiveista ovat erisnimia ja mitka
yleisnimia.

MATEMATIIKAN TUNNILLA

Opettaja: Meiddn pitda pitad matematiikan tunti 3.
luokalle. Harjoittelemme nyt. Liisa, tule tanne eteen.
Olet nyt olevinasi 3. luokan opettaja.

Liisa: Juri, nena tannepain. Kynat sivuun ja kadet poy-
dalle.

J uri: Emmeko me opiskelekaan mitaan?
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Nlnsa: [etu! B knacce yunTcs ABaauaTth NsTh YeNOBEK.
CeroaHs OTCYTCTBYIOT YeTbipe yyeHuka. CKonbko yye-
HWKOB B knacce?

Mu k k 0: OT gBaguUaTV NATM OTHATL YeTbipe — byner
[Bafuatb OOuH.

J1u 3 a: Xopouwo, Mukko! Tenepb s gam Kaxgomy no
Tp¥ kapaxpawa. Ckonbko kapaHpallei s Bcero pas-
~ pam?

ApTyp: ABaauare OAVH YMHOXUTb Ha TPU paBHAETCA
LWEeCTUOECATU TPEM.

Jln g a: CoeeplieHHo BepHo. KOpa, Ham Ha 3aBTpak ga-
0T COPOK TpW NuUpoxka. CKONbKO AOCTaHETCH KaXoo-
My?

O p a: Copok Tpu pasaenuTs Ha ABaAUATL OAUH — MO-
4oXOu-ka — He penutca. Kaxpomy goctaHercs nsa —
M OQNH NUPOXOK B OCcTatke. Tak u ObiTh, § €0 CLEM.
JNlnaa: Ckonbko NUPOXKDEB HaA0 NPUBABUTS, 4TOGLI Ka-
XO0MY NOCTanocCh No TPY NUPoXKa?

Mu k k0: K copoka Tpem HyxHO npubasuTe asanuarts —
TOrAa KaxX/bii NOYHUT MO TPM MNPOXKA.

tO p a (wenortom): Nuaa, NpouTH 1 pelwn 3a4auky.
Nwn3za(umuraer). «Jlnza + Mukko = nio60osb?». .. Hy Touy-
HO, 6onLHOM! Ypok okoHYeH!

XXUBOW PA3roBOP

YyuTtenbHuua: MUKKo, Kakoi TBOW NOBUMbIA user?
Mu k k 0: Benbiii. A camoe niBumoe XMBOTHOE — Be-
NbIA KOT.

YunTtenbHuua: KOpa, kakas T80 106umas My3bl-
Ka?
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Liisa: Lapset, tadssd luokassa on kaksikymmentaviisi
oppilasta. Nelja oppilasta on tdndan poissa. Kuinka
monta oppilasta on jaljella?

M i k k o: Kun kahdestakymmenestaviidesta vahen-
netdan nelja, jaa kaksikymmentayksi.

Liis a: Hyvd, Mikko! Nyt mina annan teista kullekin
kolme kynaa. Montako kynaa mina jaoin yhteensa?

A rtturi: Kaksikymmentayksi kerrottuna kolmella on
kuusikymmentakolme.

Liis a: Aivan oikein. Juri, saamme aamiaiseksi neljakym-
mentadkolme piirakkaa. Montako piirakkaa kukin saa?

J uri: Neljakymmentakolme jaettuna kahdellakymmenel-
layhdelld — hetkinen — ei mene tasan. Jokaiselle tulee
kaksi piirakkaa ja yksi jaa yli. Ja sen syon tietysti mina.
Liis a: Montako piirakkaa on lisattava, jotta jokainen
saisi kolme?

M i k k o: Neljagnkymmeneenkolmeen on lisattava kak-
sikymmenta. Sitten jokaisella olisi kolme.

Juri: (kuiskaten) Liisa, ratkaisepa tama tehtava.

Liis a: (lukee itsekseen) »Liisa + Mikko = rakkaus.»
Sekoboltsi*! Tunti paattyy tahan.

Tehtdvia: 1) Laske laskut: 75+19= B80-50= 2x13=
16:4=
2) Merkitse numeroin tdma paiva (oma syn-
tymapaivasi).

VILKAS KESKUSTELU

Opettaja: Mikko, mikd on sinun lempivérisi?
Mikko: Valkea. Ja lempieldaimeni on valkoinen kissa.
Opettaja: Juri, millaisesta musiikista sina tykkaat?J

* Sekoboltsi on tyhmaa merkitseva slangisana.
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IO p a: Bonblue Bcero a nobno butnos. A camas nio-
B6umas kiura — Jappenn «Mosi ceMmbs 1 Opyrue 3sepu». .
Yuyntensnunuya: Jinza, kakaa y tebs 3aBeTHan meu-
Ta?

Jln3a: Crarb yuutensHuuen. 310 camas niobumas
Mos npodeccus!

MNATEPKA!

Jlu3a(bpary). XOpoLo y4nTeCa B HYyNEeBOM Knacce?
Bunne: 3pooposo! A «natepky» nony4uvn!

NTwga: «arepky»? 3a 4t0?

Bunne: 3acoH. A 04eHb XOPOLLO CNas Ha TMXOM Yace!

XKEHUX

N v 3 a(cBoemy mnagwemy 6pary). Hy, Bunne, kak ge-
naB wkone?

Bunne: 9 cCkopo xeHochk!

JNln3a: Hakom?

B 1 nne: HaHawen yqutensHuue. OHa 04eHb Kpacu-
Bas, Kak TeTs-ANKTOP.
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J uri: Kaikkein eniten mina diggaan* Beatleseja ja kir-
joista Durrellin Perheeni ja muita elaimia.

Opettaja: Liisa, mista sind haaveilet eniten?
Liisa Mina haluaisin tulla opettajaksi. Se olisi mie-
liammattini.

Tehtdvid: 1) Kerro, mikd on lempivarisi (lempiruokasi,
lempielaimesi).
2) Nimea adjektiivit.

VITONEN

Liis a: (veljelleen) Onko kiva olla esikoulussa?
Ville: On! Sain vitosen!

Liis a: Vitosen? Mista hyvasta?

Ville: Nukkumisesta. Nukuin niin hyvin paivaunilla.

Tehtava: Milla luokalla olet? Kerro luokastasi.

SULHANEN

Liisa: (pikkuveljelleen) No Ville, mitd kouluun kuuluu?
Ville: Mind menen kohta naimisiin.

Liisa: Kenen kanssa?

Ville: Opettajan kanssa. Han on hyvin kaunis. Melkein
kuin telkkarin kuuluttajatati.

* Digata on pitamista, tykkaamista merkitseva slangisana.
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NTnza: Telxe elwe ManeHsknn. ToNbKO CEMb UCTONMHW-
nocChb.

Bunne: 3710 Huyero. OHa NopoxaoeT, noka s oOauHHAa-
AUATb KNaccoB 3aKOH4Y.

Jlv 3 a: Tel, xeHux, nydiwe Gbl ypoku caenan, a 10 v
MepBoro He 3aKOHYULLb.,

COBbITUE rOJIA

YuyntenbHuua: 3akaHyusaertca rog. Moxem yxe

OMNsiHYTLCA Hasap 1 nogsectu utork. Kakoe, no-sawe-

MYy, rnaBHoe cobbiTue roga?

I exkka: OTMEHUNN BbINYCKHOW 9K3aMeH Mo NCTOPUK.

O#Ba: Asauncnpasun CBOK ABOMKY N0 PUHCKOMY.

IO p a: Ypa! Bcem BcTars!

goe nno: AmMOI geaylika BelUrpas no fotepee neine-
(e

YyutenoHunua: MNozgpasnsio! Tenepb y BAC HW Mbl-

TIMHOYK M. :

Cenno: Kakoe tam! fien ero npogan. OH y Hac neHcu-

OHep 1 BCe nNpoaaet. A feHbru B e6epbaHK HOCUT.

YyutenbHuua: 370 BCce uHtepecHo. Ho atu cobebl-

TUSA — 4acTHbIE. A YTO KacaeTcs Hac Bcex?

ApMac: Bayyepbl.

YyeHuku: Xa-xa-xa!

YuntenbHuua: MNMoyemy Bbl cmeeTecs?

Mu kK k0: A mbl Tumo npo3sanu Bayuep. OH ko Bcem

NMPUCTAET W CNPALLUMBAET, 3a4EM OH HYXEH.

YuynuteneHwuua: Ja, aT0 TPYAHO NOHATL. HO, no-mo-

€My, 3TO He camoe rasHOoe B Hallen xu3Hu. Beas npo-

1300 4TO-TO 1 Bonee BaxHoe. He Tak nu?

J1u 3 a: Boibopsl npesvoeHTa.
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Liisa: Sinahan olet vield pieni. Taytit vasta seitseman.
Ville: Eisemitaan. Han odottaa kylla, etta paasen
yhdenneltatoista luokalta.

Liisa: Kuule, sulhasmies, tekisit ennemminkin laksysi.
Muuten et paase ensimmaiseltakaan.

Tehtsvii: 1) Mita sinulle kuuluu? Mité kotiin kuuluu?
2) Mita on alleviivattujen sanojen kompara-
tiivi- ja superlatiivimuoto?

TARKEIN TAPAHTUMA

Opettaja: Vuosi on lopuillaan. Voimme jo katsoa
taaksepain ja tehda tilinpaattksen. Miké oli mielestanne
vuoden_ tarkein tapahtuma?

Pe kka: Se etté historian tentti peruutettiin.

Oiva: Mina paransin suomen kielen kakkostani.

Juri: Elakoon! Kaikki ylos!

S e ppo: Minun ukkini voitti arpajaisissa polynimurin.
O p e ttaja: Onnittelen! Nyt teilld eivat paikat polise.
Seppo: Eikdé mitd! Ukki myi sen. Han on elakkeella ja
myy kaiken. Ja rahat hdn kantaa pankkiin.

Opettaja: Nuoovatmielenkiintoisia yksittaistapahtu-
mia. Mutta mikéa koskettaisi meita kaikkia?

Armas: Voucherit.

Oppilaat: Hahaa!

Opettaja: Mile te nauratte?

Mikko: Me kutsumme Timoa Voucheriksi. Han ei jata
ketaan rauhaan vaan kyselee kaikilta, mihin sita tarvi-
taan. :
Opettaja: Nin, sitd onkin vahan vaikea kasittaa.
Mutta sekain ei mielestani ollut tarkeintd. Tapahtuihan
meille muutakin, vai mita?

Liisa: Presidentinvaalit.
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YuyntenbHuua: Monoaeu! Yxe noropsyee. A roe
3TO NPOVM30LWNo?

YyeHuku(xopom): Hacvesge HapoaHbIx genyraros!
YynTenbHuua 4o ewe npomsowno Ha cwe3ne?
Cenno: fenyratsl rosopunm o pedopmax.

ApmMac: Jenyratel KpUTUKOBANU HEAOCTaTKU, Y opy-
rux.

M u k kK 0: FoBOpPUAK, O Yem aymanu.

YuyuteneHuua: Kakume BaxHbIE 3aKOHbI MPUHSAN
cbesn?

Jlu 3 a: 3akoH 0 neHcmax. T0 — nomoLLs CTapbiM u
ManoobecneqeHHbIM JTI0ASM.

O p a: Bot Beset! MHe 6bi Ha NEeHGUIO.
YyunurteneHuuya He toponuck. Thi neHcuoHep
XXl Bexa. Ckopo ByayT NPUHATLI 3aKOHbI 1 [ing Bac, MO-
noapix. Bam ctpouts Byayuiee. Kakue OyayT 3aKoHbI,
Takum oHo u Byper.
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Opettaja: Hyva! Nyt polttaa jo. Missa ne vaalit olivat!
Oppilaat: (kuorossa) Kansanedustajien kongressis-
sa.

Opettaja: Mitda muuta siella tapahtui?

S e p p o: Edustajat puhuivat uudistuksista.

Arm as: Edustajat arvostelivat epakohtia, joita toisilla
on.

M ik k o: He puhuivat mita ajattelivat.

Opettaja: Mita tarkeita lakeja kongressi hyvaksyi?
Liis a: Elakelain. Siitd on apua vanhoille ja pienipalkkaisille
ihmisille.

Juri: Kavipa heilla maiha*! Voi kun paasisin elakkeelle!
Opettaja: Ala pida kiirettd. Sina olet 2000—-luvun elakelai-
nen. Kohta kasitellaan ja hyvaksytaan teitd nuoria koskevia
lakeja. Teidan tulee rakentaa tulevaisuutta. Millaiset lait,
sellainen tulevaisuus.

Tehtava: Mitka ovat alleviivattujen adjektiivien vertailu-
asteet.

* Maiha — onni, tuuri.
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lll B ropope, Ha ynuue

YX KAK XXAPKO!

KO p a(nocne Yypokos): Mukko, a Tel 6e3 wanku?

M u k k 0: Kakas
: TyT wanka! Ha ynuue ceert
Yx Kak xapko! AR =L CEG,

3A MUP

O p a: Oenywka, kak MHoro Hapoay Ha nnowann! Cmo-

L’p::ncmnbxo %16yme|< W aenyllek ¢ opgeHamm!
yuwka: OHu cpaxanuces n

o POTKB aLLMCTOB U No-

O p a: Thl nOMHUWL HeHb MNobenwbi?

Aepnywka: Oda, nomu
. ; 0. B TOT geHb n
1 nnakanu. 001 CMesnnck

O p a: A BOT noayHr HecyT:
t ecyt: «Cnacubo ser 3
WNTHUKam Mmpa!» eTepanam, aa

Henyuwcka: Cero
b AHS MWD Hano 3awmwats 6es opy-

O pa: Kak st 6yny 3almwarts Mup?
Aenyuwxka: To gymaii n paboraii. U yumce xopouwo.
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Il Kaupungilla ja ulkona

HUH, KUN ON KUUMA!

Juri: (tuntien jalkeen) Mikko, missa sinun piposi on?
M ik k o: Mita pipolla nyt tekee. Ulkona paistaa aurinko.
Huh, kun on kuuma.

J uri: Niin on, mutta aiti vain kaski panemaan pipon paahan.
M i k k o: Mutta huomenna on vappuaatto ja sitten men-
naan kaupungille notkumaan™.

Juri: Kunvain olisi hyva ilma.

M ik k o: Eika ainakaan tulisi lunta.

Tehtdva: Kerro, millainen saa on tanaan.

RAUHAN PUOLESTA

J uri: Katso, ukki, miten paljon torilla on ihmisia! Ja noin
monella vanhuksella on kunniamerkkeja.
U k k i: He taistelivat sodassa saksalaisia vastaan ja voit-

tivat.

J uri: Muistatko sina sen voiton paivan?

U k k i: Muistan hyvinkin. Silloin ihmiset itkivat ja nauroi-
vat yhta aikaa.

J uri: Tuossa banderollissa lukee: »Kiitos veteraaneille,

rauhan puolustajille!»
U k k i: Tan&aan rauhaa on puolustettava ilman aseita.

J uri: Miten mina voin silla tavalla puolustaa rauhaa.
U k k i: Ajattelemalla ja tekemalla tyota. Ja sivistamalla

itseasi.
Tehtdva: Etsi pronominit.

* Notkua on paamaaratonta kuljeskelua ja maleksimista merkitseva
slangisana.
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B KPAEBEJHYECKOM MY3EE

Jln 3 a: C kakoro 3ana Ha4MHaeTCs AKCKYPCUa?

O p a: C 3ana ppesHen uctopmn.

Mu kko: A 1am Hukorga He GuiBan.

IO p a: B a1OoM 3ane nHTepecHsble skcnoHaTsl. Mel MO-
XKEM YBUOETH, Kak XUAW HALLIM NPenKu.

Nnsa: Kakon kpacussiin KyBLUWH!

IO pa: Emy 2000 ner.

Nlnaa: Ipe ero Hawnnu?

IO p a: Apxeonoru Hawnm ero 8 Kapenvu.

Mu Kk 0: KpemHeBbli HOX, HasepHoe, Tynoit. OH Beas
13 KamH4.

O p a: OH kaxeTtcsa ocTpbiM. CMOTPK, Kakoe nessue y
HOXAa.

Mu k k 0: Ho kapaHpail M He 3aTouMLLb.

IO pa: [ipesHue noayn pucoBani UM Ha KamHsX.

J1 n 3 a: Cmotpute, y TOro nepBobbITHOrO Yenoseka
npyu4ecka, kak y naHka.

O pa: Asuaen sB4epa NOXoOXero Ha Hero y kade «BecHa.

B ABTOBYCE

M |g K K 0: Ha atom aBToByce MOXHO foexaTh 40 LWKO-
bl

O pa: Ha atom HeT, a Ha «4eTBepke» MOXHO.

_M MKk K0: CKONBKO OCTAHOBOK Ham Hano npoexarb?
lOpa: Tpw.

BoaunTtens: Maccaxvpsl, He 3abyaste npobuTts Tano-
Hbl. CrieayioLas octaHoBka — rocTMHULA «CeBepHasny».
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KOTISEUTUMUSEOSSA

Liisa: Mista tutustumiskierros museoon alkaa?

J uri: Muinaishistorian salista.

Mik k o: Min4 en ole koskaan aikaisemmin kaynyt siel-
1a.

Juri Siella on kaikenlaisia mielenkiintoisia esineita. Niista
voimme nahda, miten esi—-isamme elivat.

Liisa: Voi, kun kaunis kannu!

Juri: Se on kaksituhatta vuotta vanha.

Liisa: Mistad se on loydetty?

Juri: Arkeologit I0ysivat sen Karjalasta.

Mikko: Kiviveitsi on varmaan tylsd, kun se on kivesta.
Juri: Ainakin se nayttaa teravalta. Katso vaikka teraa.
M ik k o: Mutta kynaa silla ei varmaankaan voi teroittaa.
J uri: Entisajan ihmiset kaiversivat silla kiveen.

Liisa: Katsokaa, tuon alkuasukkaan tukka on kuin punkka-

. rilla.

Juri: Nain eilen tuon nakéisen Kevat—kahvilan edessa.

Tehtivi: Etsitekstistd demonstratiivipronominit.

BUSSISSA

M i k ko: Meneeko tama bussi koululle?

Juri: Ei, mutta nelonen menee.

M ik k o; Montako pysakinvalia sinne on?

Juri: Kolme.

Kuljettaja: Matkustajat, olkaa hyva ja leimatkaa lip-
punne! Seuraava pysakki on Pohjola—hotelli.
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M u k kK 0: Kakas cnegylowasa octaHoeka? He pacchibl-
wan.

IO p a: FoctuHuua «CesepHag». A Kaxabi AeHb e3xy
3TUM MapLUPYTOM.

Mukko: ¥ tebs ectb TanoH?

IO p a: Het. Ho Mbl e BbIXOOuMM Ha CneayroLLen ocra-
HOBKE.

Mu kk0: Bce xe TanoH Haao KynuTb v Npobuts. Hexo-
pollo e3guTb «3anuem». KTo-to Byaer 3a aTo pachna-
4MBATHLCA. :

IO p a: Jluze Be3eT! Y Hee mama KoOHTponep.

Mukko: Hy uyto c Toro? KOHTPonepoB MHOTO, HE 04~
Ha ee Mama.

KoHTponep: Pebara, Bawun TanoHb!?

Y KHOCKA

Nl v 3 a: CmoTpute, BOT TamM HOBbIMA KMOCK MOABUIICH,
«TapreT» HasblBaeTca. MNoigemMTe NocMoTPUM, YTO Bhl-
CTaBfEHO Ha BUTPUHE.

Mu k k 0: MHTEepecHo, 4TO 3a ToBap Tam.

IO p a: KnaccHbiii kmock! CMoTpUTe, ra3oBbii NMCTO-
NIET, @ BOT HAPY4HUWKN.

Mu k k 0: [a 310 HEe HacTosLLME.

Jln 3 a: CnpocK, CKONbKO CTOMT, U y3Haellb, HaCTOs-
LLNE UMK HET.

IO p a: [a ceiuac v UrpyLukn goporue.

IO p a (npogasuy): CKONbKO CTOUT NUCTONET?
Mpopageu: AyTebs ecTb pa3peLlueHie Ha opyxue?
IO p a: Tak 310 HACTOALWMIA NUCTONET?
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Mikko: Mika se seuraava pysakki on? Mina en kuullut.
Juri: Pohjola—hotelli. Mina ajan joka paiva tata reittia.
M ik k o: Onko sinulla lippu?

Juri: Ei, mutta mehan jadmme jo seuraavalla pysakilla
pois.

Mikko: Lippu on kylla ostettava ja leimattava. On hal-
pamaista matkustaa janiksena. Joku sen joutuu
kuitenkin maksamaan.

Juri: Liisalla on tuuria. Hanen aitinsa on tarkastaja.

M i k k o: Entas sitten? Onhan niita palijon muitakin
tarkastajia kuin hénen aitinsa.

Tarkastaja: Pojat, nayttakapa lippunne!

Tehtidva: Onko tekstissd persoonapronomineja?
Mainitse myods muut pronominit.

> - 4
£

KIOSKILLA

Liis a Hei, tuonne on avattu uusi kioski, Target.
Mennaian katsomaan, mita siina myydaan.

Mikk o: Mitahan siella on?

Juri Hei, tamahan on hieno kioski. Tuossa on kaa-
supistooli ja tuossa kasiraudat.

Mik k o: Tyhma, eihan ne ole aitoja.

Liisa: Kysymitd ne maksaa, niin saat tietaa onko ne
aidot vai ei.

Juri: Voivathan leikkikalutkin olla nykyaan kalliita.
Juri: (myyjalle) Mita tuo pistooli maksaa?

Myyja: Onko sinulla aseenkantolupa?

Juri: Onko tama muka ihan oikea pistooli?
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Mpopaseu: KoHeyHo. OH HACTORWMIA, HO Tebe eLue
He o kapmMany. ¥ Hac 6oraThiil BbiGOp XesaTesibHOM pe-
3UHKMN.

Mwu k k 0: A kakue y Bac copra?

lfponaseu: YHac ecTb BCAKUE COPTA: MATHbIE, KNyb-
HUYHbLIE, KCUANTOBLIE, MNACTUKA.

Jl n 3 a: Basecbre, noxanyicra, 200 rpaMmMos 3Tix
KOH(DET.

NMpopnaeeu: Mbl He B3BewmBaeM. Y Hac TOBAp LWTYyY-
HbIA N hacoBaHHbIN.

Nl za: MHe Torga kapamensKy Ha nanouke.

lO p a: A CKOnbKO CTOMT XBayka C KapTUHKammu?
Npopaseu EcnuBosbMewb ontom, To Tebe Gyner
Ckupka. ITo Aelwesne. A ecnv B po3HuLly, To Byaet no-
[opoxe.

O p a: 1, HaBepHO, KYNO LENYI0 NaAPTUID HE CEeroaHs,
Tak 3aeTpa. Bor noapaboTalo Ha MOVKe MalluH U Kyn-
nio.

Mu kK 0: A s kynnio cerogHs OgHy, HO NOAOPOXE, Ny-
3bIpYaTyIo. '

Jin 3 a: Anoyemy Tak?

Mu k k 0: MMogopoxe — 3HauuT, BKYCHee. Pasge Thl HE
npoyna peknamy Ha kMocke: «CKynon niaTuT ABaxab».
Mponaseeu: Monogeu, napeHs, Thl BCE NOHSN npa-
BWUNbHO. Ja v apyr TBOW HE NpoOMaXx.
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Myyja: Onse, mutta ei sinun kukkarosi sité viela kesta.
Tassa on purukumeja hieno valikoima.

Mik k o: Millaisia teilla sitten on?

Myyja: Vaikka minkalaisia, on minttua, mansikkaa, ksyli-
tolia, lewyja...

Liisa: Mina otan kaksisataa grammaa noita karkkeija.

My yja: Niita ei myyda painon mukaan vaan kappaleit-
tain tai pakkauksissa.

Liisa: Mina otan sitten tikkarin.

Juri Paljonko maksaa sellainen purkka, jossa on
kuva? :

Myyija: Jos ostat tarpeeksi paljon, saat tukkuhintaan.
Se tulee halvemmaksi. Kappaleittain ostaen tulee kal-
liimmaksi.

Juri: Mina taidan ostaa koko eran, ellen tdndan niin
huomenna. Tienaan rahat pesemalla autoja ja palaan
sitten asiaan.

M ik k 0: Mina taas ostan tanaan yhden sielta kal-
limmasta paasta. Otan sellaisen purkan, jolla voi tehda
palloja.

Liisa: Miten niin?

Mikko: Kallimpi, siis makeampi. Kioskin seindssahan
lukee: »Ahne maksaa kahdesti.»

Myyja Taidat olla fiksu jatkd. Tajusit heti. Eika toi-
nenkaan ole ihan nuija.

Tehtdvia: 1) Taivuta preesensissa ja kaikissa per-
soonissa verbit olla, kysya, maksaa, saada,
tietaa, ostaa.

2) Miké on alleviivattujen sanojen kirjakieli-
nen vastine.
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NOCNE noXxaq

Mu k k0: Bot aTo nyxm!

1O p a: Bupuwb cebs kak B 3epkane!

M vk k 0: TONBLKO YTO BBEPX HOramu!

IO p a: Mnaan: pepeBo 4o 061akoB BLIPOCNO.

Mukko: AymeHa gom. Lienbix nsts aTaxeii.

IO p a: Ay mMeHs malluunHa.

Mu k k 0: Kakoi mapkn? 310 «Jlaga»?

O p a: He 3Hato. Ho dapsl kak y roHo4Hoi. BoT Ha Hell
NPOKATULLILCA C BETEPKOM!

%SHI;fO. MNMopymaelub. A g 3aneay Ha KpbiLLy, roe aH-

O p a: Kypa nowen?! Y teba sce kpocCcoBKi npomoknu!

HA MNOYTE

Jlwn g a: Pebara, 4To Bl 30eck Aenaerte?

IO p a: Xorvm oTApaBuTEL MNOCLIAKY B DUHASHAWIO,
J1vn3a: Appec npaBuibHO Hanucanu?

M 1 Kk k 0: Ham yyuTensHuLa noMornia.

Nlwv3a: NHpeke He 3abbinn?

Mu kk 0: He 3abbinn.

Jlun3a: Amapku kpacusebie Haknennu?

O p a: Ha nockinky Mapku He HaknensaloT. Mx Haknew-
BaiOT Ha BaHoeponb.

Jlu3a: 9 Kkynao KOHBEPTHl U OTKPBLITKA,
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SATEEN JALKEEN

M ik k o: Ohoh, mita lammikoita!

Juri Niistd nakee oman kuvansa kuin peilista.

M ik ko: Paitsi ettéd ylosalaisin.

Juri: Katso, tuo puu yltaa taivaaseen asti.

M ik k o: Minullapa on talo, jossa on viisi kerrosta.

J uri: Jaminulla auto.

Mikko: Minkamerkkinen? Lada vai?

Juri: Entieda, mutta lyhdyt ovat kuin kilpa—autossa.
Silla paasee ja lujaa.

M ik k o: Enta sitten! Minapa kiipean katolle. Siella on
antenni...

Jur i Hei, mhin sind menet? Lenkkarisi ovat jo liti-
marat. 2

Tehtivi: Etsi verbit ja nime& niiden perusmuodot:
esim. kiipean — kiiveta.

POSTISSA

Liisa: Hei pojat, mita te taalla teette?

Juri: Me lahetamme pakettia Suomeen.

Liis a: Kirjoititteko te osoitteen oikein?

M i k k o: Opettaja vahan auttoi meita.

Liisa: Muistitteko myds postinumeron?

M i k k 0: Muistimme.

Liis a: Laitoitteko te siihen kauniit postimerkit?

J ur i: Ei pakettiin liimata postimerkkeja. Niita laitetaan
vain kirjeisiin.

Liisa: Mina olen ostamassa kirjekuoria ja postikortteja.

43



Mukko: Koro cobupaewscs Nno3apaBnThL?
_J'l W 3 a: Ornpasnio nosgpasnedus ¢ Hosbim roaom
BCEM IPY3bSIM U 3HAKOMbIM.

A

NETPO3ABO/ACK — NOPT NATU MOPEN

Nwvsa: Nepywka, Buguiub, kakas y Hac Hoeas Habe-
PexHan kpacmsas. Bcs us rpaHuTta. Y Bac B nepeBHe
HEeT Takown, npasna?

Aenywka: Aii-ait-ait, ckonbko kamus! Ckonbko vyry-
Ha Ha poHapu! Ckonbko Tpyna ywino! A Hago nu Takoe?
Nnaa: Axak xe! lNeTposaBoack — poBecHuMk Murepa.
BM{lHLUbZ BOH namaTHuk Metpy MepsBomy Ha Habepex-
HOU CTOMT. Hal ropog, — Toxe MOPCKOW Nopr.

Aen.. He moxer 6biTh. Begp ropoa-to ctout Ha OHe-
ro-osepe.

Jinza: Axawe OHero — uto Mope. Bropoe no senuyn-
He B EBpone.

A e pn.: B Espone Tonbko BTOpOE... Hy a B Kapenun —
Camoe arpomanHoe. 3To yx TOYHO!

J1 v 3 a: Coga npuxogst u MOpCKue cypa. BoH, Bu-
AWLLIL, CTOMT 0AHO 0co6eHHo Gonbloe. He Tyaa cmor-
pwv, a nesee!

A en.: Hy 4To 370 3a napoxon? Hu nanybsl Tebe Hapsa-
HOM, Hll/I KanuTaHCKOro MoCTuKa, HWM Napycos Ha XyAaoii
KoHeLt!

44

M ik k o: Keta sina aiot onnitella?
Liisa: Lahetén uudenvuodenkortin kaikille ystavilleni ja
tutuilleni.

Tehtava: Taivuta imperfektissa olevat verbit kaikissa
persoonissa.

Sy
ot

PETROSKOI - VIIDEN MEREN SATAMA

Liisa: Vaari, katso kuinka kaunis uusi rantakatu on! Se
on graniittia. Teillapa ei kotikylassa olekaan sellaisia, vai
mita?

Vaari: Voivoi, onpa siina kivea! Ja miten paljon lyhtyi-
hin on pantu valurautaa. Sellainen tyémaara! Ja tarvi-
taanko tuota kaikkea?

Liisa: Tietenkin! Petroskoi on samanikéainen kuin Pieta-
ri. Naethan sina, ettd meillakin on Pietari Suuren
muistopatsas rantakadulla. Petroskoissa on myds
merisatama.

Vaari: Eihadn se pida paikkaansa, kaupunkihan on jar-
ven rannalla.

Liisa: Aaninen on laaja kuin meri. Se on Euroopan
toiseksi suurin jarvi.

Vaari: Euroopassa toinen, Karjalassa ensimmainen.
Se pitda varmasti paikkansa.

Liisa: Tanne tulee valtamerilaivojakin. Tuollakin on yksi
oikein iso laiva. Ei sielld, vaan vasemmalla.

Vaari: No, onsiindkin laiva: ei upeaa kantta, ei komen-
tosiltaa, eika oikein purjeitakaan.
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Jln 3 a: 310 xe rpyaosoit kopabnb, cyxorpys. BoH ewe
Bapxu. Ha Hux ctpouTensHbie Marepuansl NepesossT, py-
AY, NECOK, NPOMBbILUNEHHLIE U3aenus. ..
De ,ﬂ,’:’;.' A BOH TOT BEN0CHEXHbI Kpacaseu-kopabnb gns
yero?
Jln3za: 3107 TYpUCTOB C tora nprees. OHU 3HAKOMSATCS
¢ Kuxkamu, ¢ Banaamom.
e pn.: Akak ux ciona nocTaBunm — noe3aom, noTom
nocenunu Ha kopabne?
Jln3a: Oepnywka, OHero ceA3aHO KaHanamu v pekamm
C MopamMu. MNeTposasoack — NopT AsiTu Mopei!
A e n.: Batiowku-ceeTsl! A 89 U He 3Han!
Jlv 3 a: AB Bawy AepesHio no soae nonagews?
Hdepn.: Ato KaK xe! K Ham Tennoxog «/IepMOHTOB» XO-
A4un. Xopolunii 6ein Tam Gyder.
Jlnaa: Hy bl 410 BCnomHun! 310 — cTapuHa. A ceiidac
HOBbIE CyAa Kak NTULbl NeTalT. Ha NoaBoAHbIX KPbiNb-
AX.
}’]0 no CC()C kopabns): Nuaa, npuser ¢ 6opral

n3a: On, ato KpuctuHa, Mmos nogpyxka. K

s . KaK Tbl

nonana? : i il
KpucTuna: Mens npuxsny B ropoackoit Knyb toHbix
MOPp#IKOB. Byniem yunTeca kopabernbHomy feny.
d e n.: Hy pas geBywiku craHosaTes KanutaHamu, Ha-
BEPHO, 1 Bnpsmb [erpo3aBoacK — ropos nsaTv MOpPEA.

-~

=

Liisa: Se onkin rahtilaiva. Ja tuolla on proomuja. Niilla
kuljetetaan rakennustarvikkeita, malmia, hiekkaa, teol-
lisuustuotteita...

Vaari: Jamika on tuo kaunis valkoinen laiva?

Liisa: Se on tuonut turisteja etelastda. He tutustuvat
Kiziin ja Valamoon. :

Vaari Miten he tanne paasivat? Ensin junalla ja majoi-
tettiin sitten laivalle?

Liisa: Vaari, Adniseltahan on jokien ja kanavien kautta
yhteys merelle. Petroskoi on viiden meren satama.

V aari: Hyvanen aika, sitapa en tiennytk&an.

Liisa: Mutta paaseekd teidan kylaanne taalta vesitse?
V aari Paiasee toki. Ennenvanhaan Lermontov-laiva
poikkesi meidankin rantaan. Siind oli hyva bufetti!
Liisa: Mita sina menneitd muistelet. Nykyaan laivat .
litelevat kuin linnut, kantosiivilla.

Aani: (laivalta) Liisa, terveisia laivasta!

Liisa: Hei, se on Kristiina, minun paras ystavani. Miten
sina siella olet?

Kristiina: Minut hyvaksyttiin nuorten merimiesker-
hoon. Me opiskelemme merimiestaitoja.

Vaari No, jos tytdista on tulossa kapteeneja, taitaa
Petroskoi todellakin olla viden meren satama.

Tehtivii: 1) Taivuta perfektin kaikissa persoonissa: on

tuonut.
2) Kerro, mihin meriin Petroskoilla on yhteys.
V
%
S
P /-—’/
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KOTOPbIA YAC?

Jl u 3 a: CtpaHHo, CKOpPO NONBTOPOro, a Mukko He Bu-
[arhb.

IO pa: Oa, OH A0/MKeH NpUnTy BOBPEMS. Buepa emy po-
AUTENN YacCkl KYNUAN.

Jin 3 a: Opa, Ha TBOMX CKOMNBLKO?

IO pa: ¥ mens 6e3 asaguaty gga.

Nl v 3 a: Hy Het, TBOM 4ackl ToponsaTtcs. Ceivyac 6e3
ABaguati cemu Osa.

0 p a: Kakxe! 9 yTpomM npoBepsn BpeMs ro TenedoHy.
A TBOW 4acChl, K&XeTCs, OTCTAKoT.

Nw3a: JanocmoTpu Ha DaleHHbIe Yackl: BOT CeiYac
6GyneT noaBTOpPOro.

IO p a: Ha aTnx 4acax cTpenky HeM3BeCcTHO YTO rnokasb -
BatoT. 3aBUCUT OT TOrO, OTKYAA Ha HUX CMOTPWULLb.

J1u 3 a: Henpasga! 3a HAMW — CTPOrUMA KOHTPOMb. WX
perynspHo 3aBOAAT, @ KOrga HyXHO, NEPEBOLAT CTpen-
K1 Briepen unwv Hasapg,.

IO p a: A nNo MHe fyylle BCEro COJIHeHYHbLIE YacChl, KakK B
TannutHe B cTapuHHOM napke Kanpuopr.

1 n 3 a: Kakow Tonk B Kapenuu OT COMHEYHbIX YacoB,
KOrga TyT CONHUE PenKui rocTb.

IO p a: CrapuHHble 4ackl uayT aydwe. Buoena Obl Thl
KapMaHHbIe Hachkl Y MOEro feayLwkn. Vv net nateAecsT,
a TUKatoT, Kak HOBEHbKWE.

Jl u 3 a. HasepHo, B HUX yXe BCE [eTan 3aMeHunu,
OfMH KOPMYC OCTasICsA.

IO p a: Huuero nogobHOro. HYackl TONLKO YMCTUIN. «5
yKe 1 3yObl CBOU Chen, — roBOPUT Aef, — a Yacam ro-
[bl HANQYEeM».

J1n 3 a: Bce-taku He noiimy, nosemy Mnkko 3agepxm-
Baetcs. OH yxe Ha 20 MUHYT OnasabIBaeT.

IO p a: Ay meHs yacsl nokassizaloT 6es3 NaTu aea.

Nl n 3 a (npoxoxemy): LaneHbka, CKaxuTe, noxanyw-
cTa, KOTOPbLIN 4ac?
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PALJONKO KELLO ON?

Liisa: Kumma juttu, kello on kohta puoli kaksi eika
Mikkoa nay. - 4

Juri: Kylla hanen pitaisi osata tulla ajoissa. Hanen van-
hempansa gstivat hanelle eilen kellon.

Liisa: Mita sinun kellosi on?

Juri: Kahtakymmenta vaille kaksi.

Liisa: Eivoiolla! Sinun kellosi edistaa. Se on vasta
kahtakymmentaseitsemaa vailla.

Juri: Eika! Tarkistin ajan aamulla puhelimesta. Sinun
kellosi taitaa jatattaa.

Liisa: No, katso tornikelloa, se on kohta puoli kaksi.
Juri: Tuo kello kdy lehmankellon kanssa samaa aikaa.
Sen aika riippuu siitd, mista katsoo.

Liisa: Eika riipu! Se tarkistetaan jatkuvasti. Se vede-
taan saanndllisesti ja viisareita siirretdan tarvittaessa
eteen- tai taaksepain.

J uri: Minusta aurinkokello on paras, sellainen kuin on
Tallinnan Kadriorgin puistossa.

Liisa Mita Karjalassa tekee aurinkokellolla, kun ei
taalla ole aurinkoakaan.

Juri: Vanhat kellot kayvat varmimmin. Nakisittepa ukki-
ni taskukellon. Se on viisikymmenta vuotta vanha, mutta
tikittda kuin uusi.

Liisa: Varmaankin kaikki osat on jo kertaalleen vaihdettu
ja vain kuori on entinen.

Juri: Eipas ole! Kelloa on vain puhdistetiu. »Hampaani-
kin olen jo sybnyt, mutta kelloa vuodet eivat paina»,
tuumaa ukki aina.

Liis a: En sittenkdan kasita, miksi Mikko on myo-
hassda. Nyt hdn on jo kaksikymmentd minuuttia
myGdhassa.

J uri: Minun kelloni on jo viitta vaille kaksi.

Liisa: (ohikulkijalle) Seta hei, paljonko kello on?
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Mpoxoxuii: Ckopo gga. A Ha CaxanuHe NonHoYb.
O p a: Xa-xa! Mony4una! A BOT u Mukko. Caywaii, Tel
Kyaa sanponacTtunca?

Mukko: Kak kyna? 9 To4eH kak Yyachl. MocmoTpuTe Ha
MOW: POBHO NONBTOPOIO.

J1n 3 a: Bee AcHo. Ceiyac noem Ha BUaeoceaHc. .

IO p a: A notom Gerom 8 yacosyio MacTepcCkylo, rnoka
rapaHTUAHBIR CPOK HE BbILLEN.

MOW AJPEC

Mu kk 0: Mbl nepeexanu B HOBYIO KBapTupy. YeTtsipex-
KOMHaTHYIO Ha BTOPOM 3Taxe ¢ BankoHOM.

Nluaa: l'pe ato?

Mwu k k 0: Ha [pesnauke. 310 Heganeko or LeHTpa ro-
poaa.

O p a: MHe HpaBWTCA Haw MUKPOPAOH.

Nlnza: Arae bl xuBewb?

IO p a: Ha Kykkoske, okono xenesHoit goporu.

Jin3a: W pagHo Thl Tam xuseLb?

O p a: Cnatoro knacca. Yxe tpetuii rog. 3axoan. Bot
Tebe Mol agpec. K Ham nerko goexartsb Ha Tponnenby-
ce. .

Mukko: Ak Ham ewe nerde: NpsMo OT LWKONbl 6e3 oc-
TaHOBOK.
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Ohikulkija: Kohta kaksi. Ja Sahalinilla on jo puoliyd.
Juri:Haha! No, tuossa se Mikko nyt tulee. Missa sina
olet kupannut?

M ik k o: Miten niin kupannut? Minahan olen tdsmalli-
nen kuin kello. Minun kelloni on tasan puoli kaksi.
Liisa: Antaa olla. Mennaan nyt videoon.

Juri: Ja sen jalkeen kiireesti kellolikkeeseen ennen
kuin takuuaika menee umpeen.

Tehtavid: 1) Missi aikamuodossa (tempuksessa) alle-
viivatut verbit ovat? Muuta ne pluskvamper-
fektiin.

2) Mita kupata tarkoittaa kirjakielessa?

OSOITTEENI

Mikk o: Me olemme muuttaneet uuteen asuntoon. Se
on neljan huoneen kdmppa toisessa kerroksessa ja siina
on parveke,

Liisa: Missa se on?

M ik k o: Drevljankalla. Ei se ole kaukana keskustasta.

- Juri: Mina tykkaan meidan lahiosta.

Liisa: Missa sina sitten asut?

Juri: Kukonmaelld, |ahella rautatieta.

Liisa: Oletko asunut siella kauankin?

J uri: Viidennelta luokalta lahtien, kolmatta vuotta. Tule
joskus kdymadn. Tassa on osoite. Meille padsee hel-
posti trollikalla.

M ik k o: Meille paasee viela helpommin, suoraan vain
koululta ilman pysahdyksia.
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IO p a: da, a noTom Ui BO ABOpax sall nom. bes akc-
KYPCOBOAA He Halaelb. A Hall AOM CTOWUT NPAMO Y A0-
poru.

M u k k 0: 3aToy Hac nec psanom, rprbbl 0ceHbIo ¢ 6an-
KOHa BUAATb.

IO p a: AyHac BO3ayx YMLLE.

M un Kk k0: Hy aTo elle kak ckasaTtb!

3KCKYPCUA

Mk k 0: Yro 3a rpynna Tam y Be4yHoro orHa?

IO p a: 310 TypucThl. OHW 3HAKOMATCH C HALUWM ropo-
OOM.

M u k k 0: lNo4yemy oHM He nayT Ha HabepexHyo? Beapb
Tam Haxoautcs namaTHuk MeTtpy MNepsomy.

O p a: Ho 3geck HanpoTtue — OHexXCKUIA 33804,

M u k k 0: 370 BbIBLUMIA [1eTPOBCKWMIA?

IO p a: da. N ropon Ha3BaH B 4ECTb 3aBOAA.

M 1 k k 0: Mo-duHcku NeTpockon, HO OTEL, CKasan MHe,
4170 OUHHBLI Ha3biBaAWM FOPOL BO BPemMs BOWHbI J3HWUC-
NUHHA.

O p a: [la, HO NO-pycCKM 1 Ha MHOTWX. APYrUX A3bikax
MeTposaBoack — MNeTpoB 3aBoA. oy
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Juri: Mutta sitten perilla saa kiertaa kaikki pihat
etsimassa teidan taloa. Taytyy olla opas, kun sinne
tulee. Meidan talo on ihan kadun vieressa.

M ik k 0: Mutta meillapa on metsa ihan lahella. Syksylla
sienet tunkevat parvekkeelle.

J uri: Mutta meilla on puhtaampiilma.

Mikk o: No, se on siind ja siina.

Tehtdva: Kerro kodistasi.

TUTUSTUMISKAYNTI

Mikko: Mika porukka tuolla ikuisen tulen luona on?
Juri: Jotain turisteja. Tutustuvat Petroskoihin.

M ik k 0: Mikseivat he mene rantaan. Siellahan on Pietari
Suuren patsas?

Juri: Mutta Onegan trakitoritehdas on tuossa vas-
tapaata.

M ik k o: Eikds se ole entinen Pietarin tehdas?

J uri: On. Koko kaupunki on saanut siita nimensa.

M i k k 0: Suomeksi se on Petroskoi, mutta isani sanoi,
etta suomalaiset kutsuivat sitd sodan aikana Aanislin-
naksi.

J uri: Niin, mutta venéajaksi ja monilla muilla kielilla se on
Petrozavodsk — Pietarin tehdas.

Tehtdava: Toimi Petroskoin oppaana ja kerro
kaupungista.

53



NOWAEM ECTb MOPOXEHOE

tO p a(o6patasce k Mukko 1 Jinze): Moirnemre B kKade
€CTb MOPOXEHOE.

M u Kk k 0: Mownu!

" Tn 3z a: Y meHa HeT ¢ coGol peHer.

Mukko(fOpe): daws B3aimbl?

IO p a: 9sac yrouyy.

OduuyuanT: Yro OByoere 3aka3biBaTh?

J1 n 3 a (Mukko): Kakoe mopoxeHoe Tbl Gonblue nio-
BuLb?

Mukk 0: Jlioboe. nagHoe, 4To6bI Nopums Gbina 6onb-
was.

IO p a: BanunsHoe MopoXeHoe ecTb?

OduuymatnT: K COXaneHuo, OHO KOHYMAOCH. ECTh
TONbKO (DPYKTOBOE U LLIOKONAOHOoe.

O p a: Bo3bMeM ABOVHbLIE MOPLMU LLIOKONANHOMO.

HA XEJIEBHOOOPOXXHOM BOK3AJE

IO p a: Tel kOro-To BCTPEYaeLls, Mukko?

Mu k k 0: Mamy. OHa BO3BpaLLaeTca M3 KOMaHaMPOB-
ku. Ceidac npnbbisaeT noesn, ua KoctoMykLuu.

O p a: MNoean onasabiBaeT?

MK KKO: HeT, OH NpuxoanT No pacnucaHuio.

IO p a: Tonbko 4To 06BABMAM ApPyroit noe3a — u3 MNe-
Tepbypra.

Mwu kk0: 13 Koctomykim npubbiBaeT Ha BTOPOIA NyTb.
IO pa: Tyoa HyHO MAOTWU Yepe3 TOHHENb,

Mukko: [a, 5 3Hai0. U3BUHKW, 5 TOPOMIOCE. MHE Ha-
[10 yCreTb K BaroHy HOMep BOCEMb.

IO p a: Hy 6eru, a To noesp, ANUHHbINA.
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MENNAAN JAATELOBAARIIN

Juri: (Mikolle ja Liisalle) Mennaan jatskille.

Mik k o: Mennaan vaan.

Liisa: Minulla ei ole fyrkendaalia mukana.

Mikk o: (Jurille) Vippaatko?

Juri: Mina pistan jatskit koko porukalle.
Tarjoilija: Mitas laitetaan?

Liisa: (Mikolle) Mista sina tykkaat?

Mik k o: lhan mista vaan, kunhan annos on iso.
Juri: Onko teilld vaniljaa?

Tarjoilija: Valitettavasti se paasi loppumaan. Nyt on
vain hedelma- tai suklaajaatel6a.

Juri: Otetaan sitten fupla—annokset suklaajaateloa.

Tehtdava: Muuta alleviivatut sanat kirjakielelle.

RAUTATIEASEMALLA

Juri: Keta sa venaat, Mikko?

Mikko: Mutsia. Han tulee tyématkalta. Kohta se
Kostamuksen—juna tuleekin.

Juri: Onko se myohassa?

Mikk o: Ei, se tulee ajallaan.

J uri: Mutta asken kuulutettiin, ettd Pietarin—juna on
tulossa.

M ik k o: Kostamuksen-juna tulee toiselle raiteelle.
Juri: Sinne pitdd menna tunnelin kautta.

Mikk o: Tiedan tiedan. Sori, mutta nyt pitda ottaa jalat
alle. Minun pitaa ehtia kahdeksannen vaunun luo.
Juri: Mene Kipin kapin. Juna on sika pitka.

soonissa verbit tulla, menna.
2) Muuta alleviivatut sanat kirjakielelle.
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IV Ha kaHukynax, B oTnycke

BOCNMOMWHAHUSA O KPBIME

YyuTtenbHuua: KOpa, pacckaxu 0 CBOMX IETHNX Ka-
HUKYnax.

IO p a: B wione a esaun ¢ nanoi 1 Mamon B KpbiM, Ha
YepHoe Mmope.

YyuTtenbHuua: Kpbim — 6onbwoi. Ioe xe Bbl Obl-
nn?

O p a: Mel xunu B Myp3ayde, Boane ropsi Ao-aar, Mea-
BEAb-rOpPb.

Nluza: Ay xac B Kapenuun ropop ectb — Mepngexbe-
ropcK.

O p a: A Mensenb-ropa o4eHb 6onblias. OHa Kak rpo-
MafHbiin MefBenb, KOTOPLIA NbET BOAY U3 MOPS.
Nlw3aa: Apasse Mopckyto Boay nutoT? OHa BeOb cone-
Has.

IO p a: MOXeT, OH M He MbeT, a UAET KynaTbes. Emy
04eHb apko B KpbiMy.

Y BABYLLKHW

M u Kk k 0: 3apascTeyi, babyuika!

Babywka: HakoHeu-to npuexan. CKOnbKO neT,
CKONMbKO 31M.

M vk k 0: lNpueeT oT mambl 1 nanel. babyna, kak TeoE
300p0BLE?

Babyuwka: Hexanyloch. A Kak Tbl goexan?

Mu Kk 0. B oauH MmomeHT. [puneten Ha camonere.
Babyuwka: Monaganu 8 BO3AYLUHLIE AMbI?

Mu k k0: Oa. Ho a ux e Bosncs.
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IV Lomalla

KRIMIN-MUISTOJA

Opettaja: Kerropa kesalomastasi, Juri.

Juri: Heinakuussa me matkustettiin isan ja didin kanssa
Mustallemerelle, Krimille.

Opettaja: Krimin niemimaa on iso. Missa pain Krimia
te olitte?

J uri: Gurzufissa, Karhuvuoren lahella.

Liisa: Meilla on Karjalassa Karhumaen kaupunki.

J uri: Karhuvuori on valtavan korkea. Se on kuin jat-
tilaiskarhu, joka juo vetta meresta.

Liis a Voiko merivettda muka juoda? Sehan on suo-
laista.

Juri: Saattaa olla, ettei se juokaan vaan on menossa
uimaan. Krimilla on liilan kuumaa sille.

Tehtidvid: 1) Taivuta kieltomuodossa ja kaikissa per-
soonissa: Mina juon.
?2) Haastattele toveriasi hanen kesan-
vietostaan.

MUMMOLASSA

Mikko: Terve, mummao!

M um m o: Terve terve! Vihdoinkin sina tulit. Olen odot-
tanut iat ja ajat.

M ik k o; Terveisia mutsilta ja faijalta.” Kuinkas voit?

M um m o: Eivalittamista. Paasitkd hyvin perille?

M ik k o: Yhdessa hujauksessa, kun tulin lentsikalla.

M u m m o: Oliko matkalla ilmakuoppia?

M ik k o: Oli, mutta en mina niita pelannyt.

* faija — isa
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Babyuwka: Hy 1ol 1 cmenblii!

Mu k Kk 0: Myxu4uHbl HU4ero He 6oatca. A u Ha peibanky
NOWAY HOYBLID, KOTAa OTeL Npuener.

Babywka: Moyemy oH celryac He npuexan?

Mu k k0: OTeu eLue He BhilIen B OTMYCK.

Babyuwka: Korga oH npueaer?

Mun k k 0: Yepea Hegento. M Toroa mMel NORAEM N0BUTL
wyky. A peiba knoet?

Babyuwka: Puiba knoet xopoio. Tel nporonoaanca?
Muk ko: Het.  en B camoneTe koHbETbI. A Thl HAMeK-
na noH4nkos!..

Babyuwka: Lenyio mucky.

M 1k k 0: OM4, kak BKYCHO naxHyT! {1, noxanyii, nporo-
nopancs.

Babyuwka: AHe noewb N1 cHayana kaptowkn? Ca-
Aucb-ka 3a cron!

AEHDb B JIECY

M wu Kk k 0: Ha atoii nonsiHe pacTyT 6enble rpubsl.

w3 a: Otkyna 1ol 3HaeWwsL?

Mwu k k 0: lMop ToW ensio MypaseitHuk. Benbie rpubsl
pacTyT BO3ne MypaBemHUKOB, B TpaBe.

O pa: AatoT rpubd cbenobHbLIn?

Muk ko: HeT, ato sposuTtas 6Genas noraHka.

J1n 3 a: KpacHblit MyxoMOp KpacusbIi,

M u K K 0: HO OH 9,00BUTLIA, €r0 HENb3SA ECThb.

IO p a: 9 Hawen cemblo xenTeix rpubos. YTo aTo 3a
rpubbI?
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Mum mo: Oletpa sini reipas!

Mikko: Miehet eivat pelkaa mitaan. Me mennaan yolla
kalaankin, kunhan isa tulee.

M um m o: Miksi han ei tullut nyt?

M.ik k 0: Han ei saanut viela lomaa.

M umm o: Milloin hdn sitten tulee?

Mikko: Viikon paasta. Sitten me menemmekin pyytamaan
haukea. Onko kala syonyt?

M um m o: On sybnyt hyvin. Onko sinulla nalka?
Mikk o: Ei. S6in koneessa karamelleja. Haa, sin4 olet
paistanut munkkeja!

M u m m o: Koko vadillisen.

Mikko: Ai, kun ne tuoksuu hyvalta. Tarkemmin ajatellen
minulla onkin nalka.

Mummo : Mutta maistettaisiinkohan ensin perunaa.
Kéayhan poytaan!

Tehtavid: 1) Etsi partikkelit.
2) Kerro mummostasi tai vaaristasi. Kayta
lauseissa partikkeleita.

PAIVA METSASSA
M ik k o: Taalla kasvaa herkkutatteja.

Liisa: Mistas tiedat?

Mikko: Tuon kuusen alla on muurahaispesi. Herkkutatit
kasvavat muurahaispesien lahella ruohikossa.

Juri: Onko tdma syotava sieni?

Mikko: Ei. Se on myrkyllinen valkoinen karpassieni.
Liisa: Punainen karpassieni on kaunis.

Mikko: Mutta myrkyllinen. Sitakaan ei saa syoda.
Juri: Mina Idysin oikein sieniperheen. Mitidhan nama
ovat?
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M wu k k 0: Jlucuykm.

Jinza: ABOT NOJOCMHOBUK HA TONCTON HOXKE.

IO p a: Coipoexku He cobupaiite. Celtvac apyrux rpu-
608 nonHo.
-Jlnza: Aator rpub ¢ cepoit wnsnkon Bpars?

IO p a: KoHeuyHo, Bepu. 310 nopbepesosuk.

Mukko: Ay 6abywkn B Kanesane moxHo Habpathb Le-
NYI0 KOP3WUHY rpy3aeil.

NTnza: Auxxapar?

M u k Kk 0: Vx He xapsiT, a conat. Koraa ellb, OHU Xpy-
CTAT.

IO p a: Thagute, kakas Ha Hebe yepHas Tyya! Ckopo
XNbIHET ooXab!

Nnwnaa: Ipe cnpsyemcsa?

IO p a: Bexum nop cTapyo ens!

Mukko: ¥Yx Tel! Mbl kak B wanatue!

IO p a: ABot u Genbiti rpub!

Nwv3a: Toxe OT poXAA NPsHEeLLCa?

CAMbBIW MHTEPECHbIA ©®UNTbM

1O p a(/lnse): Tl NOYEeMy cerogHs Takas rpycrHas?
J1n 3 a: Buepa Buaena no tenuky punsm «AHaHna».

O pa: Hy nuto?

Jln3a: 310 My3bikanbHbi Gunsm. Buepa nokasanu
TOJIbKO OLHY CEPMIO.

Mu k Kk 0: A KOrpa nokaxyT cnegyoLyio?
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Mikko: Kantarelleja.

Liisa: Ja tuo paksujalkainen on punikkitatti.

Juri: Alkda poimiko enaa haperoja. Muita sienia on jo
tarpeeksi.

Liisa: Otetaanko tuo harmaalakkinen tatti?

Juri: Otetaan tietysti. &_mm@u@m
Mikko: Kalevalan mummolassa saa koreittain rousku-
ja.

Liisa: Voiko niitd paistaa?

Mikko: Niita ei paisteta vaan suolataan. Ne narskuvat
hampaissa.

Juri: Katsokaa, tuolta nousee musta pilvi. Kohta sataa
ja rankasti.

Liisa: Mihin me padasemme suojaan?

Juri: Mennaan tuon naavakuusen alle.

Mikko: Huh, taalla me olemme kuin teltassa.

Juri: Jatuossa on sopivasti herkkutattikin.

Liisa: Sinakin taidat olla sadetta paossa.

Tehtava: Muuta alleviivatut lauseet kielteiseksi. Tee
toverillesi kysymyksia sienista.

HAUSKIN ELOKUVA

Juri: (Liisalle) Miksi olet tanaan niin allapain?

Liisa: Eilen oli telkkarissa Ananda—filmi.

Juri: Ja mita siita?

Liisa: Se on musiikkifilmi. Siita naytettiin eilen ensim-
mainen osa.
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N w3 a: Tonbko 4epes Hegeno.

IO pa: Aouem aToT Punbm?

Nun3a: O gesouke-cupoTe, koTopas noet. A asas-60-
ray ee obuxaer.

O p a: Hawna 4to cmoTpeTs! MocmoTpena Bbl «CuHnx
nupatos»! BoT cToawuin punem! OauH napeHs npom?
Tpuauatv. OH um — Kapata, a cam — 4Yepes NponacTb!
NTu3za: Yenyxa!

Mukko: Agnobno dunbmsl NPo x1BOTHLIX. Camoe
MHTEPECHOE — 3TO MYJIBTUKW.

[EHb POXAEHUA

Mawma: Opa, 380HAT. [OCTHM NAOyT. 5

IO p a: 9, 5 oTkpoto. Bxogure, pa3pnesantecs!

M ama: Kakue kpacueblie LBeTbI!

Babyuwka: Ckonbko Bac? Llenas ropa wanok! 4to Ta-
koe?

IO p a: Babywka, Tol 4TO — 3abbina? Y meHs xe [AeHb
poxaeHusa! Cama nMpor nekna ¢ Haanueoto: «f0Ope 12
ner». .
J1n 3 a: Mo3gpasngid ¢ AHEM poXOeHusa 1 gapto Tede
KHUXKY «YHepHblli npuHu». Kynuna ee B KHUXHOM
mMarasuHe Ha JHrenbca.

IO p a: A MHe Mama nogapvna MUKPOKanbKynaTop.
JNlnza: Anana?
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Mikk o: Milloin toinen tulee?

Liisa: Vastaviikon paasta.

Juri: Mista se kertoo?

Liisa: Orvosta tytdsta. Han vain laulaa, vaikka upporikas
setd on hanelle ilkea.

Juri Onpa sinulla katsottavat! Menisit katsomaan
Sinisia merirosvoja. Siind sinulle olisi kunnon elokuva.
Kaveri taistelee yksin kolmeakymmenta vastaan. Hin
tekee karatetemppuja ja hyppaa rotkonkin yli.

Liisa: Hyi kamalaa!

Mikko: Mina tykkaan eldinfilimeista. Mutta piirretyt ovat
kaikkein makeimpia.

Tehtavid: 1) Kerro filmist4, jonka nait viimeksi: Mika sen
nimi oli? Millainen elokuva se oli (taide—,
aani-, mykka—, vari-, mustavalkoinen-, jan-
nitys—, toiminta- jne.)? Kuka on ohjannut
elokuvan? Ketka siina nayttelevat?

2) Keskustele toverisi kanssa jostakin
filmista.

= SYNTYMAPAIVA

Aiti: Juri, mene avaamaan, ovikello soi. Vieraita alkaa
tulla.

Juri: Menen menen. Sisién sisaan! Ottakaa pasltanne.
Aiti: Voi, kun on kauniita kukkia!

M um m o: Tuollainen joukko ihmisia! Hattujakin on
kokonainen kasa. Mistd on kysymys?

J uri: Mummi, etkd muista, ettd minulla on synttarit!
Paistoit itse kakunkin, jossa lukee: »Juri 12 vuotta.»
Liisa: Onnea vaan! Toin sinulle kirjan Musta prinssi.
Ostin sen Engelsinkadun kirjakaupasta.

Juri: Aiti antoi minulle taskulaskimen.

Liisa: Entdisa?
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O p a: Mana HapucoBan Mo nopTpeT. CmoTpuTe, Ka-
KOW 8 TYT NPUNEXHbINA.

Mam a: [HasanTe capem 3a cton.

IO p a: Arne Mukko?

Nn3za: OH, kak BCerga, onasgblBaert.

Apwmac: 9 T1akoro 60nNbLIOro TOPTa ELULE HUKOMOA He
Buoen.

J1n 3 a: MoXHO MHE KyCO4eK C po30ir?

M a m a (fOpe): Yrowalt roctei yaem, cokamu. (loc-
TM): KTO XO4eT KOKTennb? =

Apmac: MHe KOKTenNb C CONOMUHKON.

IO p a: babyluka, 3BOHAT.

Bbabyuwka (6eper Tpybky): Anno, KTO roBOpUT?

IO p a: Babynq, 310 He TenedOH 3BOHUT. A B IBEPb.
Mwu k k 0: M3BuHUTE 3a onosaaHne. A He 0auH.

IO p a: Oi1, kakow Mmunblid necuk. Kak ero 3o8yt?
Mukko: 310 — Opyxok. Nosapasnsem Tebs!

IO pa: MHe BezeTt! 310 nyywmnini noaapok! A oH nopoau-
CThIA?

M u k k 0: Ewe 6bl. MNeTpo3aBoackaa ABOPHAra v 04eHb
YMHas.

IO p a: 1 ero gpeccupoBatb Byay n y4uTb doKycam.
Boeoem Ham Byaem Beceno.

Juri Isa piirsi minusta muotokuvan. Enké naytikin
Kiltilta siina.

Aiti: Kaykaa poytaan!

Juri: Hei, missa Mikko on?

Liisa: Tulee my6hassa, kuten aina.

Armas: Enole ennen ndhnyt niin isoa kakkua.
Liisa: Mina haluan palan, jossa on ruusu.

Aiti: (Jurille) Tarjoa vieraille teeta ja mehua. (Vieraille)
Haluaako joku cocktailia?

Armas: Minulle sellainen cocktaili, jossa on pilli.
Juri: Mummi, ovikello soi.

M um m o: Haloo, kuka siella?

Juri: Mummi, ei se ole puhelin vaan ovikello.

Mikko: Anteeksi, etta olen vahan mydhassa, mutta en
tullut yksin.

Juri: Voi, kun s6p6 koiranpentu! Mika sen nimi on?
Mikk o: Kaveri. Onnea vaan sinulle!

Juri: Tama on onnen paivd. TAma on paras lahja. Onko
tadma oikein rotukoira?

Mikko: Juu, se on »petroskoinrakki» ja oikein viisas.
Juri: Mind alan kouluttaa sita ja opéttaa sille kaiken-
laisia temppuja. Meilla tulee olemaan hauskaa
kahdestaan.
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CErogHs 8 MAPTA

M v k k 0: Jlusa, nozapasnaem Tebs ¢ XKeHckum gHem!
XKenaem cyacTtba!

IO p a: Xenaem Tebe GuiTh xpabpol, kak BaneHTrHa
TepewkoBa, KpacuBoi, kak Mucc BceneHHas, 3Hame-
HuTON, Kak ABBA, MunocepaHoi, kak mate Tepesa. A
rnasHoe — 6yab cama coboi!

B AHTPAKTE

M u k k 0: Kpacuselii y Hac TeaTp! U gaxe kapenbckue
6epesbl cToAT B hoiie.

Nwn3a: Tel BUgen gortorpacdum aptuctos? Tam ecTb U
mos Tets. lNongem nocMoTpuMm.

M u k k 0: Ha camom BuagHoM MecTe — doTorpagus
Parnapa Hioctpema. OH 4TO — cambiid TnaBHbIN?

IO p a: OH co3pan TeaTtp. TeaTp ocHoBaH B 1932 roay.
Hioctpem ymep yxe B 1938 roagy. Otew pacckasan.

M u Kk Kk 0: MHTEepecHO BCe-Taku 3HaTh: KTO Xe rnas-
Hbll B TeaTpe? MOXeT, BOH Ta XEHLMHA C BaXHbIM
BUOOM?

IO p a: KoHeyHo. OHa xe 3asenyet bydeTtom.

Jlu 3 a: MnasHbIli B Teatpe — aktep, 6e3 Hero He ByaeT
CcrnekTakns.

IO p a: AMOXeT, BCe-Taku, rasHblii — pexuccep?
M1 KKO: AYTOo OH MOXeT 63 OCBETUTENSA U KOCTIOME-
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TANAAN ON 8. MAALISKUUTA

Mik k o: Onnittelemme sinua naistenpaivin johdosta,
Liisa. Onnea vaan! .
Juri: Toivomme, ett4 olisit yhta rohkea kuin Valentina
TereSkova, kaunis kuin Miss Universum, kuuluisa kuin
Abba ja armelias kuin &iti Teresa. Mutta ole kuitenkin
ennen kaikkea oma itsesi.

Tehtdva: Kirjoita onnittelukortti aidillesi, sisarellesi,
mummollesi.

VALIAJALLA

Mik k o: Kylla meilla on kaunis teatteri. LaAmpiossa on
visakoivujakin.

Liisa: Oletko huomannut, etta seinilld on nayttelijoi-
den valokuvia? Minunkin tatini kuva on sielld. Mennaan
katsomaan. =

M i k k o: Ragnar Nystrémin kuva on nakyvimmalla
paikalla. Onko han teatterin tarkein ihminen?

Juri: Héan on teatterin perustaja. Teatteri perustettiin
1932. Nystrém kuoli jo vuonna 1938. Is4 on kertonut.
Mik ko: Olisi kuitenkin kiva tietaa, kuka on paahenkilo
teatterissa. Varmaankin tuo pénakan nakéinen nainen.
Juri: llman muuta: han on kahvilanpitaja.

Liisa: Teatterin paahenkild on nayttelija — ilman nayt-
telijaa ei ole esitystakaan.

Juri: Ehka kuitenkin ohjaaja on kaikkein tarkein?
Mikko: Mita han voi tehd ilman valaistusmestaria tai
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pa? BOT 3T0 BUAHbLIE NOAW, XOTh MX U HE BUAATL Ha CLe-
He.

IO p a: OdopmuTtens — Toxe BaxHblit Yenosek. 9 Bu-
Oen, Kak nana opopmMnan cnekTakib. ¥XXac, CKObKO pa-
60o71bl! OH Nnoxyaen Ha gBa ¢ NONOBUMHON KMnorpammal
Jln3a: AwvHorpa s gymato, rnagHas B.teatpe — bune-
Tepwa. He nyctut, u He Bynet Tebe HUKakoro Tearpa.
Mwu k kK 0: Ewe 4ero! ¥ meuns bunet kynneH. Kak oHa He
nycTuT B Tearp?

IO p a: BpocbTe cnopuTb. H BCNOMHWA, KTO rNaBHbIA B
Teatpe. OnHaxabl C nanou 1 6611 34eCb U CBOMMMU ylla-
MU Cribilan ot aupekTopa Teatpa: «Camblil rnaBHbel B
TeaTpe — 3pUTENb», 3HAYUT, Thbi U 9.

HA OAYY

M u k k 0: HOpa, Tbl 3aBTpa egellb Ha aavy?

IO p a: Camo coboit. 9 nobnio eaguTs Ha gavy. Ps-
[oOM — 03epo, nec4aHblii 6eper, a Be4epamu — pbi-
Banka.

Mukko: ¥ moeii 6abylukn B AepeBsHe TOXe gada ¢ pyc-
CKOW neykon. U Bans ecTs.

IO p a: 370 xe He paya, a pepeseHckan n3ba.

M un k Kk 0: Kakas pasHuua — 1 KynatbCs eCTb rae, 1 pbl-
6a4nTh.

IO p a: fJa4a — He pom. Ha nave He paboTaloT, a oTAb!-
XaloT.
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puvustonhoitajaa. He ovat nakyvaa vakea, vaikkei heita
naykaan nayttamolla.

Juri: Lavastajakin on tarkea. Mina nain, miten isani lavasti
naytelmad. Voi juku, mikd homma! Han laihtuikin kaksi ja
puoli kiloa. '

Liisa: Joskus minusta tuntuu, etta teatterin tarkein henkilo
on lippujen tarkastaja. Jos han ei paasta sisaan, ei nay esi-
tystakaan.

Mikko: Tyhma, jos minulla on lippu, on hanen paastet-
tava minut katsomoon.

Juri: Lopettakaa tuo kinaaminen. Nyt mina muistankin,
kuka on tarkein teatterissa. Olin taalla kerran isan
kanssa ja kuulin omin korvin, kun teatterin johtaja sanoi:
»Katsoja on tarkein teatterissa.» Siis sina ja mina.

Tehtava: Muuta dialogi monologiksi. Kerro teatterista.

MOKILLE

Mik k o: Menetké huomenna mokille, Juri?

Juri: Tietenkin. Mina tykkaan kayda mokilla. Jarvi on
ihan vieressa, siella on hiekkaranta ja iltaisin voi menna
ongelle.

M ik k o Mummollani on kylassd mokki ja siind on
venaldinen uuni. Ja on siellda saunakin.

Juri: Eise ole mokki vaan maalaistalo.

Mikk o: Eisen valia, voi siellakin uida ja onkia.

Juri: Mokki ei ole talo. Mokilla ei tehda tyota vaan le-
vataan.
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Jlnsa: Amos mama Ha gade c yTpa no Beyepa B Tennu-
Le konaevcs. Kakve noMuaopsl oHa Tam BeipalumeaeT!

IO p a: A Moii nana Bce Bpems Ha BepaHae CuauT, rnas
OT 03epa He OTBOAMT.

Mukko: Anobno xoanTs no rpubsl-aroabl. Tam ecTb
Takve MecTta — ogHu 6ensie rpubsl pacTyT.

IO p a: A 51 B NNOXyI0 NOroay kamuH Tonnio.

M uk k 0: OT TBOEro KamvHa 3uMoit Mano Tonky. Ay 6a-
GyLwKmM B CamMbii TPECKY4MIA MOPO3 XOTb BOCUKOM XOau.
B wunne: Caman nyqwas gaya — Hawa. ¥ Hac camas
Gonbluas cocHa pacTeT. A Ha COCHe § BUAEN XUBYIO My-
wmncTyo benky.

JIn 3a: Y470 9 BaM nokaxy — Takoro Hu y Koro HeT. Bu-
aute?

Mu kko: 410 3107 Yepenok ¢ abipoykamu. ..

J1n 3 a: Emy Tpu Thicaum neT, yueHbie ckasanu. Ha Ha-
Lem y4acTke Obina nepsobbiTHas CTosHKa. Ay Bag?

JIETOM Y POOACTBEHHUKOB

OTeu Mukko: Hy, BOT Mbl 1 npuexani. 310 — Mos

pPoaHas fepesHs. CKObKO pOACTBEHHWMKOB cobpanocs!
. 3ppaecTsyit, oaaa Toiiso!

Asas To e o: 3npascTeyil, nnemsHHuk! 3apascT-

BYiA, 30n0Bka! Xopowio, 4To npuexanu. 3aBTpa AeHb

poxaexus Tanadu. NMomMHuTe, y HEro kpyrnas narta?
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Liisa: Minun aitini raataa kuitenkin aamusta iltaan
kasvihuoneessa. Millaisia tomaatteja han kasvat-
taakaan!

J uri: Ja minun isani istuu koko ajan kuistilla ja vahtaa

. jarvea.

Mikko: Mina tykkaan kdyda sienessa ja marjassa. Siella
on sellaisiakin paikkoja, missa kasvaa vain herkkutatte-
ja.

Juri: Minapa poltan kylmalla ilmalla tulta takassa.
Mikko: Talvella sinun takastasi on hyvin vdhan hyotya.
Mutta mummolassa kavelee paljain jaloin vaikka tuli-
palopakkasella.

Ville: Mutta meidan mokki on paras. Ja meilld on
suurin mantykin. Kerran ndin mannyssa elavan oravan.
Liisa: Mutta mindpa naytan teille jotain, jota ei ole kel-
1aan muulla. Naettekos!

M ik ko: Mikd toi on? Saviastian sirpale, jossa on rei-
kid...

Liis a Se on kolmetuhatta vuotta vanha, sanovat tie-
demiehet. Meidan tontilla on ollut muinainen asutus, onkos
teilla?

Tehtédvd: 1) Etsi tekstista sisa— ja ulkopaikallissijat.
2) Laadi tarina, jossa kaytat naita sijoja.

KESAVIERAITA

Mikon isa: No niin, perilld ollaan! Mina olen syntynyt
tassa kyldssa. Onpas taalla sukua koolla! Terve,
Toivo-seta!

Toivo: Terve terve, velijenpoika. Ja terve, kaly! Kiva, kun
tulitte. Kai te muistatte, ettd Tapani tayttda huomenna
vuosia?
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OTteu Mukko: KOHEYHO, Kak HE MOMHUTL — Kak-
HUKaK POACTBEHHMK.

Mwu Kk kK 0: AKTO OH Takoi?

OTeu Mukko: TanaHnm — Myx CECTPbl TBOEIA Mambl.
M1 KK O: ABOH Ta TETS B LIBETHOI KOCbIHKE — TOXE
pPOACTBEHHMLA?

OTeu Mukko: 3o Upba — MOs TPOIOPOAHAs CECT-
pa.

MaTb Mukko: f3anay B 4OM CO CBOEI CBEKPOBbIO
no300poBaTLCA.

Mukko: Aee3Hawn?

MaTtbe Mukko: Bor tebe paa! 31o xe 6abywika Kaii-
HO, NannHa Mama n Mosi CBeKpOBb.  — ee HesecTka.
M u Kk k 0: 3HauuT, TBOS Mama — Gabylwka OpBOKKM B
ropoae — T0Xe CBEeKPOBb?

MaTtbe Mukko: Babywka Opsokkn TBOEeMy nane
Tewa.

OTeu Mukko: MNMoka XBATUT BLICHATH OTHOLLIEHUS.
BoH BbixoanT 6abyluka MapTa — crapluas B Haliem po-
ay.

babywka MapTa (Mukko): BOT Tbl kakoii Bblpoc!
Hy — BeinuTbI MO 6paT, koraa Mel ¢ HUM 6ocukom Ge-
ranu.

M u k k 0: Ckonbko xe Tebe ner?

BaGywka MaprTa: 0-0-0, ckopo cTo 6ygeT!
Mukko: A mMoei ropoackoit 6abyuke Opsokku — 60
net. ¥ meHs ectb ABe monopasie 6abylukv v ogHa cra-
pas.

Babywka MapTa: f1ebe He 6abywkoii, a npaba-
BYLLIKOWM NPUXOXYChb.

Mu k k0: AkTo Xe g Tebe?

Babywka MapTa: Tel — MOl NpasHyk.

Mukko: ¥Yx Tol! A g1 He 3Han, KTo A Takoi!
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Mikon isa: Miten me ei sitd muistettaisi. Kai han sen-
taan jonkinlainen sukulainen on!

Mik k o: Mitd sukua?

Mikon isa: Tapanion titisi, didin siskon, mies.
Mikk o: Onko tuo nainen, jolla on kirjava huivi paassa,
myo0s sukua?

Mikon isa: Irja on pikkuserkkuni.

Mikon aiti: Menen tasta sisdan katsomaan anop-
piakin.

M ik k o: Tunnenko mina hanet?

Mikon daiti: Kaisina Kaino-mummisi tunnet! Han on
isén aiti ja minun anoppini. Min olen hanelle minia.
Mik k o: Siis sinun aitisi, kaupungin Orvokki-mummi,
on my0s anoppi?

Mikon aiti: Orvokki-mummi on isan anoppi.
Mikon isa Jatetddn jo tama sukuselvitys. Tuossa
tuleekin suvun vanhin jasen, Martta—mummi.
Martta-mummi: (Mikolle) Vai olet sind kasvanut
noin isoksi! Olet kuin veljeni silloin kun me viela juoksen-
telimme paljain jaloin.

Mik k o: Miten vanha sina olet?

Martta—mummi: Voivoi, taytdn kohta sata.

M ik k 0: Kaupunginmummini on kuusikymmenvuo-
tias. Sitten minulla onkin kaksi nuorta ja yksi vanha
mummi.

Martta-mummi: Minapé en olekaan sinun mummisi
vaan isoisoaitisi.

M ik k o: Mikas mina sitten olen sinulle?
Martta-mummi Sina olet minun lapsenlapsen-
lapseni.

Mik k o: Voi juku, en tiennyt, ettd mini olen sitakin.

Tehtédva: Kerro sukulaisistasi. Kysy tovereiltasi heidan
sukulaisistaan. Kayta genetiivia ja omistus-
litteita.
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MPO TAMOXHIO

Mu k k 0: MpueeT, pebara! 9 npuexan ¢ OTLUOM Ha Ma-
LnHE.

IO p a: Ha mawwune? OTkyna y Bac MawumHa?

M u k k 0: MNMeperHanu ¢ nanoi 13 AGuHNsHAUK.

Nl n 3 a: Camu neperHanu?

O p a: AuTo, y TBOErO Nansi ecTs npasa?

M unkko: [a, oH Lenyio 3uMy y4nacs BoxaoeHuio. Bee
CTeHbl B AOMe 0DOBECMn 3HaKamu [OPOXHOro ABMXe-
HUA.

Jlv 3 a: Mol nana genan Tak xe, korga oby4ancs.

M u K k0: A MO Npu3Hancs, 4To sBpoae 6bl BCe 3HaKu
BCTpeyan Ha aoporax Kapenuu. Tonbko 3Haka «TamMox-
Hs» He BuAEN. A WHCNEKTOP-TaullHUK €My rOBOpWUT:
«BOT noepeLb 3a rpaHuLy, Toraa yBuauLLb U TaMOXHIO,
W 3HaK»,

IO p a: Hy u yto — yBupenn?

Mukko: [a, naxe nse: GUHCKYIO U POCCUIACKYIO.

JTwn 3 a: Hy uny4to xe Tam Ha TamoxHe?

Mukko: A, TaMOXEHHWKK Be3ae. Hapoay o4eHb MHO-
ro, a MawvH eule 6onble. Tam uenas oyepens Ha Ta-
MOXHE.

NTn3a: A3sayvem o4epenp?

M1 Kk 0: Hu 3a 4em, OHW NULWIbL NPEabLABAAAN OO0KY-
MEHT, feknapauus HasbiBaetcs. Tam 6onblne CTporo-
CTH.

O p a: A Ha MalKnHYy TOXe AeKnapaumio HyXHO?

Mu KK O: Ha MalwmnHy NnpeabsBnsieLlb Kyn4yyio 1 KBUTaH-
uMi0. TaMOXEHHUKW BCE CTPOro NpOBEPSIOT, a NOTOM
OCMaTpUBAIOT MaLLWHY.

Jin3a: Akak OHM C BaMu pasrosapusann?

Mukko: Kto?

Jln 3 a: TaMOXEHHUKM.

M u Kk K 0: A 4yTO OHM, He noaN? DUHHBLI FOBOPUNK Ha
PYCCKOM A3blKe, a pyCCKMe Ha (PUHCKOM.
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TULLISSA

Mik ko: Hei kaikille! Tultiin isin kanssa autolla.

Juri: Autolla vai? Ja mistas te sen saitte?

M ik k o: Tuotiin isédn kanssa Suomesta.

Liisa: Itseko te silla ajoitte?

Juri: Onko isallasi muka ajokortti?

Mik ko: On. Han kévi koko talven autokoulua. Meilla oli
kaikki seinat taynna liilkennemerkkeja.

Liisa: Niin meidankin isd teki, kun han kavi autokou-
lua.

Mikko: Meidan isa tunnusti, ettd han on nahnyt tiet-
tavasti kaikki liikennemerkit Karjalan teiden varsilla,
muttei Tulli-nimista. Inssi sanoi hdnelle, etta kunhan han
lahtisi ulkomaille, nakyisi seka tulli etta merkki.

Juri: No miten kavi, nikyikd?

Mikko: Nakyi, jopa kaksittain: taalld ja Suomen puolel-
la.

Liisa: Mita siella tullissa oli?

M ik k o: Tullimiehia oli pilvin pimein ja vaked hirvit-
tavasti. Autoja oli sitéakin enemman. Tulliin oli kamalat
jonot.

Liisa: Mita ne sielld jonottivat?

Mikk o: Ei mitdan. Ne esittivat papereita, joita san-
otaan tulliselvitykseksi. Sielld on kaikki hirmu-
tarkkaa.

Juri: Pitadko autollakin olla tulliselvitys?

M ik k o: Autosta pitaa olla kauppakirja ja kuitti. Ensin
tullimiehet tarkastavat asiapaperit ja sitten viela
autonkin.

Liisa: Mita ne teille sanoi?

Mikko: Ketka?

Liisa: No, ne tullimiehet.

Mikko: Eihan ne ole ihmista kummempia. Suomalaiset
puhui venajaa ja venaldiset suomea.

75



Jlnsa: AHakakom OHU C BaMU roBOPUNN?

M u k k 0: KOoHe4HO xe, Ha pycckoM. Y Hac Beab poc-
cuickve nacnopta. Mana Moit Tak pacTepsncs, 4To Ha
HaLLeH TAMOXHE CTan roBOPUTL NO-KapenbCKu.

O p a: Hy 1 kakyio xe mapky Bbl neperHann?

Mukko: «eyreor».

O p a: Kakoit «[MeyreoT»?

Mu kk0: [la BOT, CMOTPY, OH Ha Hakneiike.

O p a: 3710 xe «Mexo», PppaHLysckas MalmnHa.

Mu kk o: Mexo He Nexo, a oHa y Hac oaHa Takas, 8 Ka-
neeane.

HA ABTOMOBMWIE

IO p a: Y Hac oTeuy cMeHUn Mapky MalnHbI.

M 1 k k 0: Kakyio Ha kakyio?

O p a: PaHbuwe 6bin «<Mocksuy», a Tenepb — HOBast MO-
Aenb «<Kurynein» — «gesatka»!

M u k k 0: Moaymaellb, LWWNO — HA MbIO.

IO p a: He ckaxu! Y «nessTku» HoBan KOHCTPYKLWA MO-
Topa.

J1n 3 a: Pebsita Tak XOpoLwo B MalwmMHax pa3bupaioTcs.
A f HU4Ero He NOHUMAID: KaKas-To «nepenayar, «Tarar.
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Liisa: Jamita kieltd ne puhui teille?

Mikko: Venijaa tietenkin. Meillahan on Venajan passi.
Faijaa jannitti niin, ettd se sekosi ja rupesi puhumaan
meidan tullissa karjalaa.

Juri: Minka merkkisen auton te toitte?

Mikk o: Peugeotin.

Juri: Minkd ihmeen Peugeotin.

Mikk o: Katso vaikka tasti tarrasta.

Juri: Sehan on ranskaa ja lausutaan »p6z6».

M ik k o: Olkoon vaikka Psd, mutta se on ainoa sel-
lainen auto koko Kalevalassa.

Tehtédvid: 1) Kayta alleviivattuja, pasiivisissa olevia ver-
beja persoonamuodoissa.
2) Minkd merkkisia autoja tiedat? Kirjoita
niiden nimet oikein.

AUTOLLA

J uri: Faija vaihtoi autoa ja merkkia.

Mikk o: Mista mihin?

Juri: Ennen meilld oli Mosse ja nyt on Lada 9.
Mikko: Hah, taisitte joutua ojasta allikkoon!

Juri: Alds sano, ysisséd on uudenlainen moottori.
Liisa: Pojat tietdvat autoista kaiken. Minulle sellaiset
kuin »vaihde» tai »teho» ovat taytta hepreaa.



IO p a: Ho Tbl, HaBepHOe, Ny4lle NoHWMaellb, ecnv §
ckaxxy kopobka nepepad, nolaauHasn cuna.

Nusza: Bor-eot. Koraa s ¢ nanoii 6bi1a B @uHAsHOWK,
TaKk Ha aBTO3anpaBOo4yHOW CTaHUMu MHe BonbLie BCero
NOHPAaBUAKUCD... KOhE CO CAMBKaMKU N NUPOXHLIE.

IO p a: Ay Bac kakas Tenepb malumHa?

Jln 3 a: «Jlapa». [Nana roBopuT, YTO «NATEPKa», a A 3a-
NOMHWAA, NOTOMY YTO NKOGNID «NATEPKU».

IO pa: MawwvHa-ToO Kpacueas, Ho ycTapenas.
Mukko: Cam Tl ycTapensiii. ¥ nsTepKu KOpryc Hasbl-
BaeTCH «CefaH». A y HOBbIX «Xurynei» Kopnyc roxox
Ha MblNIbHULLY!

IO p a: Hawen ¢ 4em cpaBHuBaTk! Y Halleid, 3Haells,
Kakoi MOLUHBIM mMoTop! Bugen Obi Thi, KAk OHA CKOPOCTh
HabupaerT.

M u k k0: Ja, ocoBeHHO NO HaLUM A0POram...

IO p a: Mbl netom cobupaemcs Ha «OeBATKE» exaTb Ha
tor — K YepHomy Mopio. Bmur goenem!

M ukko0: AMOI peayulka, peibak v OXOTHUK, O4EHb [,0-
BONEH CBOEe MallnHoW. Kyaa xo4ellb no NecHbIM A0P0-
ram OoBe3er.

T3z a: Autoy Hero 3a mapka?

M un k k 0: Ctapbiii «3anopoxeL»!

C POXXAECTBOM! C HOBbIM rogom!

IO p a: C HacTynawowmm HobiM roaom!

M u k k0: Cnacubo. Y Bac yxe ectb enka?

IO p a: Buepa npuHecnn. O4eHb rycTyio, Aylin-
CTYIO...

M unk k0: Ay Hac CTOUT yXe LEenyo Hegento — ¢ camo-
ro Poxpectea. A o4eHb N06N0 3TOT NPasgHuUK.
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Juri: Kaisina tajuat, mita vaihdelaatikko ja hevosvoima
tarkoittavat?

Liisa: Tajuan. Kun me oltiin isan kanssa Suomessa
huoltoasemalla, tykkasin siellda kovasti — kermakahvista
ja leivoksista.

J uri: Millainen auto teilla nyt on?

Liisa: Lada. Isa sanoo sita vitoseksi. Muistan sen siita,
kun pidan vitosista.

Juri: Se on kyllda kaunis mutta vanhentunut.

M ik k o: Itse olet vanhentunut. Vitosen mallin nimi on
Sedan. Uusi Lada muistuttaa saippuakoteloa.

Juri: Kyllapa sina vertailukohan l8ysit! Tietéisitpa, miten
voimakas moottori meidan autossa on ja nakisit, miten
se kiihtyy.

Mikk o: Joo, ja eritoten meidan teilla!

Juri: Me aiotaan ajaa kesilla ysilla Mustallemerelle ja
viuh vain, kun ollaan jo perilla.

M i k k o: Mutta vaarini, joka metsastaa ja kalastaa, on
tyytyvainen omaan kotteroonsa. Metsateilla silla paasee
minne haluaa.

Liisa: Mita merkkia se on?

Mikk o: Vanha Zaporozets!

Tehtédvid: 1) Hae tekstista partitivimuodot.
2) Kay toverisi kanssa samantapainen kes-
kustelu.

HYVAA JOULUA! HYVAA UUTTAVUOTTA!

J uri: Hyvaa uuttavuotta!

M ik ko: Kiitos samoin. Onko teilla jo kuusi?

Juri: Tuotiineilen. Se on oikein tuuhea ja tuoksuu met-
salle.

M ik k o: Meillda on ollut kuusi jo viikon, joulusta saakka.
Mina pidan joulusta.
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JTn3a: Y Hac enka BCA B Pa3HOLBETHbIX OFHAX M KDACK -
BbIX UrpyLLIKaX.

IO p a: { nop enky ronoXxwn Nogapkn 4ns BCEX CBOUX
POOHbIX.

NTnaa: Amblxaoem ciopnpusa ns PuHnasanm, ocobeH-
HO moi4 Bpatew, Bunne.

M u k k 0: Kakown cropnpuna?

NTvaa: 98 npownom rogy 6emna B Cyomu 1 nocetuna
mactepckue Jena Mopo3a. Tam kak B Ckaske.

IO p a: Moe xe oHu HaxooaTCca?

Nunaa: Y MonspHoro kpyra, paaom ¢ PoBaHuemu.

Mu kk0: Akorga Tel Tam 6bina? 3umoin?

Nwsa: Oawuer, s asrycte! M Bupena Jena Mopoaa!
M u k k 0: He moxeT ObiTb — netom Lden Mopos!
Nu3sza: [a-ga, a BOKPYr HEro rHOMUKW B KPaCHbIX Lan-
Kax YTO-TO MacTepAT U OTBEYAIOT Ha NMCbMa AeTel Co
BCEro CBeTa.

IO p a: Yo 3a nucema?

Jlu3a: B Hux aetu npocat Jena Moposa npucnatb UM
cambie HeoObI4HbIE, CaMble MHTEPECHbIe Noaapku!
Muk ko: W Tl HANKMcana...

NTwn3sa: da, oT umeHn Bunne. 1 ckopo OyneTt oTBeT.

10 p a: M uT0 xe Tbl OXuaaeLb?

JNln 3 a: Mpo 310 BCEM HE pPacCKaxXellb.
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Liisa: Meidan kuusessa on varivalot ja muutenkin kau-
niit koristeet.

Juri: Mina panin kuusen alle lahjan jokaiselle suku-
laiselle.

Liis a Me kaikki odotamme yllatystd Suomesta,
varsinkin Ville-veljeni on jannityksesta kankeana.

Mik k o: Millaista yllatysta? Y

Liisa: Mina kavin viime vuonna Suomessa joulupukin
pajakylassa. Se oli kuin sadusta!

Juri: Missd se on?

Liisa: Napapiirilla, lahella Rovaniemea.

M ik k o: Milloin sina kavit siella? Talvellako?

Liisa: Ei, kun elokuussa. Ja nain mina joulupukinkin!
M ik k o: Eivoiolla totta — joulupukki kesalla!

Liisa: Oliolija punalakkisia tonttuja oli joka puolella.
Ne askartelevat sielld jotain ja vastaavat maailmalta
tulleisiin kirjeisiin.

Juri: Mihinihmeen kirjeisiin?

Liisa: Lapset pyytavit niissa joulupukkia lahettamaan
heille kaikkein kaikkein kivimman lahjan.

M ik k o: Kirjoititko sinakin sinne?

Liisa: Kirjoitin, Villen nimissa. Kohta saadaan vastaus.
Juri: Ja mita sina toivoit?

Liisa: Eisita kaikille kerrota.

Tehtdva: 1) Mita sina toivot joulupukilta?
2) Keskustele ystaviesi kanssa uudenvuoden
juhlasta.
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V Xo66u

KOLLUAYbU NOBALKU

Mu kko: CeroaHs JIunnu HOMEP BLIKMHYN: NPbIrHY HA
CTYyA, a CO CTyna NpsiMo Ha CTOJI.

O p a: Tak Pununn Ha camom gene — Jiunnu.
Mukko: [a, 910 ero knuuka.

O p a: Auto Jlunnu penan Ha crone?

M u k k 0: CyHyn HOC B caxapHuuy — W pasait
NakoMUTLCH,

10 p a: OH oamH Bbin Ha KyxHe?

Mukko: [a! ¥ o4eHb eMy Cnagkoro 3axoTenocs. ..
IO p a: A 410 Ha 3710 TBOS Mama ckasana?

M NKKO: Mama ckazana: «<BOT HanacTb-To kakas: y Ha-
el cobakv KoLayby NoBagKu».

KEM Tbl XOYELLb CTATbh?

J1n 3 a: Mukko, kem Tkl XO4€ellb CTaTh, KOra Bbipac-
Tews?

M u k K 0: HaBepHO, KDECTLAHUHOM.

J1 v 3 a (yansnerHo): Mouemy?

M u K K o: EaﬁyLyKa BCEerga rosopuT, 4To COMEeHoe ga
rycToe — nepBbiv Xapy ANa KpecTbaHWHa. «ne wu pa
Kalia, Tam 1 MecTo Hawe». A 9 6o CONEHOe U ryc-
Toe.

O p a: Kem xe s crany? 9 niobnio wokonag,
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V Harrastus

KISSAN TAVAT

M i k k o; Tanaan Lippi vasta tempun teki, hyppasi tuo-
lille ja siita poydalle.

Juri: AiFilip onkin Lippi?

Mikk o: Joo, se on sen lempinimi.

J uri: Mita se Lippi teki poydalla?

Mikko: Se pisti nenansa sokeriastiaan ja herkutteli so-
kerilla.

Juri: Oliko se yksin keittidssa?

Mikko: Oli jasen teki kovasti mieli sokeria.

Juri: Mitas aitisi siihen sanoi?

Mikko: »Voi sentaan, meidan koiralla on kissan kujeet.»

Tehtidvi: 1) Pidatko kissoista ja koirista? Onko teilla
kotielaimia? Kerro millaisia tapoja niilla on.
Kirjoita tuntemiasi lempinimia.

MIKA SINUSTA TULEE?

Liisa: Miksising aiot, kun tulet isoksi?

M ik k o: Maanviljelijaksi varmaankin.

Liisa: (ihmetellen) Minka takia?

M ik k o: Mummo sanoo aina, etta suolainen ja sakea on
talonpojan makea. Ja mina tykkdan suolaisesta ja
sakeasta.

J uri: Mikahan minusta tulee, kun mina tykkaan suk-
laasta.

Tehtiviad: 1) Kirjoita yksikdn ja monikon translatiivimuo-
to sanoista: palomies, ompelija, hiihtaja,
juoksija, kilpa—autoilija.

2) Kysele tovereiltasi, miksi he aikovat.
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KOrgA v NOYEMY

JN1u3a: Mukko, Tebe kakoe BPEMS roga HpaBuTca?
Mu k k 0: Ham, kapenam, 3uma no aywe. CHer — yue-
Tbiid, BO3AyX — MOPO3HbIA, HE HaAbIWMLILCA, NbIXK He-
YT — BXUK, BXWK! OfHaxabl Mbl C AeayLLIKOl Bbiny 3u-
MOW Ha pbibanke. MNognenHsIn NoB — 310 3p0poso!
Nwuaa: 9 nobnio oceHs. B necy Tuxo. Ha psbuHe kpac-
HbI€ rpo3au. MoxHo cobupars sroasl rpubsbl. Kaxer-
csl, yxe 6n13ko xonona. Ho BAPYr — TeMNblHb, «Babbe
neTo»,

O p a: A s nob6nio sBecHy, HO 0coBeHHO neto. He Hapo
YPOKOB rotoBuTh! M MOpOXEHOro xo4eTtcs Mue 6onbLue,
4Yem 3umon!

XOBBMU

N1 3a: Mukko, 4em Tbl yBnekaewwcs?

Mu k k 0: MartemaTtukoii.

NTv 3 a: Her, 310 — He x0661. Yem Tl N06ULLL 3aHu-
MaTbCs Mocne ypokos?

Muk ko: 9 noyrossie Mapku cobupaio. Yxe nga ane-
6oma HaGpanock, B HUXx — 600 Mapok. A Teoe xo66u?
lTnsa: 9 nobnio BasaTb. BHavane nnatee Moen Ad-
du cea3ana. A noTom BoT 3Ty KOPTOYKY cama cBsi3a-
na.

O p a: Hy, ato aes4aube x066u. A Y MEHsi — HacTos-
LLIEE, MYXCKOE.
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MILLOIN JA MIKSI?

Liisa: Mistd vuodenajasta sina pidat eniten, Mikko?
Mikko: Me karjalaiset tykkdamme talvesta. Silloin lumi
on hohtavan valkoista ja saa hengittédé raikasta pakkasil-
maa ja paasee hiihtdmaan hangille. Kerran me kavimme
ukin kanssa pilkilla. Siind on hohtoa!

Liisa: Mina tykkaan enemmin syksysta. Metsissi on
hiljaista, pihlajissa punaisia terttuja, voi kerata marjoja ja
sienia. Joskus saattaa tuntua ihan silté, ettd kylma ilma
voi tulla miné hetkena tahansa, mutta sitten alkaakin inti-
aanikesa.

Juri: Mina tykkaan kevaasti ja vield enemman kesasta.
Ei tarvitse lukea laksyja. Ja kesilla tekee vield enemman
mieli jaatelda kuin talvella.

Tehtavid: 1) Kysy toveriltasi, mista vuodenajasta han
pitaa.
2) Laatikaa vuoropuhelu.

HARRASTUS

Liisa: Mikko, mita sind harrastat?

Mikk o: Matikkaa.

Liisa: Eise ole mikdan harrastus. Mité sind puuhaat
mielellasi koulun jalkeen?

Mikko: Kerdan postimerkkeja. Minulla on jo kaksi albu-
mia taynna, yli kuusisataa merkkia. Mistd sina itse
tykkaat?

Liisa: Neulomisesta. Neuloin ensin Affilleni mekon ja
sitten itselleni taman puseron.

Juri: Noiovat tyttéjen hommia, mutta minulla on oikein
miehinen harrastus.
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Mukko: Yro 3a x0661?

IO pa: 9 nobnwo cobak. Moyt BCe nopoasl 3HaK. Kok-
KEep-crnaHuesnb — Cnbiwanu 0 Takom?

NTnsa: Hu pasy.

O p a: BTOT CHUMOK coenan Mo 3HaKoMbIl U3 Tamne-
pe. OH choTorpagpuposan csowo cobaky HuUHHY, KOK-
KEp-CnaHuens.

M 1 K kK 0: TBOW 3HaKOMbIN — NpodeccuoHansHbIi ¢o-
Torpag?

IO p a: Het. Ho oH nobut doTorpachuposaTts. 310 ero
x066u.

13 a: Kakoi munbii necuk! Kak urpyLieyHsli.

O p a: ¥ Hero Toxe — x066u. HuHHy N6t NapuTLcs B
HACTOSLLER napuike.

Mwu k k0: Bor ato ga!

NKOBEUMOE XXUBOTHOE

J1 n 3.a: Bunne, kakoe TBOE MoGUMOe XUBOTHOE — CO-

Baka unu kouwka?

B unne: KoweuHo, cobaka.

w3z a: Akakne Tebe cobakn HpassaTca?

B wn ne: Takue, kak Muiiens — Haw cocen. 3ameya-
TeNbHbIN Mec.

Jln3a: Kakoi noponbi?

B v nne: Jlonoyxuii.

J1v 3a: Takoil nopoas! HeT.

B v n 7 e: KakHeT? ATakyio nopoay Kaxkobii feHs BCTpeYalo.
Y Muwens ywwu 6onblume, kak y nopoceHka. OgHo ms-
Toe, ceucaet. OH, HapepHOe, CnNUT Ha Hem. Cam OH nec
yepHbii, a nansl 6ensie — GyaTO B cMeTaHy Bnes. Mec
MONOAOW, ManeHekuid, a naet Bacom. Tenesmaop 3a-
rayliaer.

IO p a: A o4eHb nobnio koponesckoro nyaensi. OH rop-
AblA, YMHbIW, KDACUBLINA.
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M ik k o: Mika sitten?

Jurii Mind tykkaan koirista. Tunnen melkein kaikki
rodut. Oletteko kuulleet puhuttavan cockerspanieleista.
Liisa: Eiikina.

J uri: Taman kuvan on ottanut tamperelainen tuttuni.
Han on ottanut kuvan koirastaan Ninnusta, se on cock-
erspanieli.

M ik k o: Onko sinun tuttusi ammattikuvaaja?

J uri: Ei, mutta han kuvaa mielelldan. Se on hanen har-
rastuksensa.

Liisa: Aikun kiva koira! Ihan kuin leikkikoira.

J uri Sillakin on harrastus. Se tykkaa olla saunan-
l0ylyssa.

M ik k o: Sepa vasta jotakin!

Tehtdva: Kerro harrastuksistasi.

LEMPIELAIN

Liisa: Kummasta sina tykkaat enemman, kissasta vai
koirasta, Ville?

Ville: Tietysti koirasta.

Liisa: Millaisista koirista sina pidat?

Ville: Sellaisista kuin naapurin MiSel, se on kiva.
Liisa: Minka rotuinen se on?

Ville: Luppakorva.

Liisa: Eisellaista rotua olekaan.

Ville: Eikd muka! Naenhan mind joka paiva, etta sen
korvat ovat lurpallaan kuin porsaalla, varsinkin toinen.
Se varmaan nukkuu sen paalla. Se on muuten pikimusta
mutta kdpalat ovat valkoiset, ihan kuin se olisi kavellyt
smetanassa. Se on nuori ja pikkuinen, mutta haukkua
raksyttad kuin isommat. Se voittaa danessa telkkarinkin.
Juri: Mina pidéan hirveasti kuningasvillakoirasta. Se on
ylpea, viisas ja kaunis koira.
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Jlnsa: Y moeii nogpyxku Buonsl B gome konnu.

M 1k Kk 0: 310 KTO — BONKOOAB?

J1n 3 a: Her, wotnaxuackas op4apka. 3pna ee 30ByT.
10 p a: [a Tel BUOEN TakMx B ropone, BO3ne LKOMbl UX
NPOrynnBaloT: PbiXUe, C HOCOM, Kak LLnIO.

J1un3a: MblyacTo rynsem BTpoem. MHEe HpaBuTCH, 4TO
Opna Takas nywunctas. OT Hee gaxe nony4arT OYeHb
XOPOLUYIO LEePCTh.

Mukko: Aqnobnio NeTPO3aBoACKOro TepkLEPA.

IO p a: He 3armnbaii. ECTb NpoCTO TEPLEPHI.

Mukko: Hy na — HeT! MNeTpo3aBoackoro Bcerga Mox-
HO OT/IM4UTL. BOH BexuT: ManeHbknii, Ho xpabpsbiid, ro-
NoAHbIA, HO BoApLIA, KyOopsBLIM, HO B Mepy. Kak Tebs
308ByT? Cobaka Teba 308yT!

IO p a: Bort kTO KOLLEK FOHAET No ABOpam!

B unne: A Haw Muwenb He Takoi. OH OpYXWUT C KOLL-
ko Muppu. OHu Bcerga BMecTe — 1 aoma, U Ha pade.
Wx BCerza MOXHO YBUOETL Ha Nnapy — W1 yTPOM, U Beye-
POM, U NETOM, WU 3UMOMA.

B BUBJIMOTEKE

BubnuoTtekapb: Bbl HaxoauTecsh B HaumMoHanbHOM
_Bubnuoteke Pecnybnuku Kapenus. Kto n3 Bac 3gecs

yxe ObiBan?

IO p a (nocne nayasl): HukTo.
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Liisa: Minun ystavattarellani Violalla on collie.

M ik k o: Onko se susikoira?

Liisa: Eivaan skotlanninpaimenkoira. Sen nimi on Erla.
Juri: Olet varmasti nahnyt niita kaupungilla. Yhta sel-
laista ulkoilutetaan tassa ihan koulun lahellda. Ne ovat
punaruskeita ja kuono on kuin puikkari.

Liisa Me kidymme usein kdveleméssa kolmestaan.
Minusta on kiva, kun Erlalla on paksu turkki. Niista
saadaan jopa oikein hyvaa villaa.

M ik k o: Minun lempikoirani on petroskointerrieri.
Juri: Mita sa puhut, nehan on ihan tavallisia terriereja.
Mikko: Eika ole! Petroskoilaisen erottaa aina. Tuollakin
menee yksi: pieni mutta rohkea, nélkdinen mutta reipas,
karva kiakkarassa muttei liikaa. Tse tse, mika sinun
nimesi on? Sina saat olla Koira.

Juri: Juuri tuollaiset ajavat kissoja takaa pitkin pihoja.
Ville: Midel ei aja. Ne ovat ystavia Mirri—kissan kanssa.
Ne ovat aina yhdessa, oltiin kotona tai mokilla. Ne nakee
aina kaksistaan, aamulla ja illalla, kesat talvet.

Tehtdvid: 1) Mita koirarotuja tunnet?
2) Kerro lempielaimestasi?

KIRJASTOSSA

Kirjastonhoitaja: Teolette nyt Karjalan tasaval-
lan kansallisessa kirjastossa. Onko teista joku ollut taal-
|4 aikaisemmin?

Juri: (hetken kuluttua) Ei kukaan.
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BubnuoTtekaps: Toraa3aaasaiiTe BONPOCHI.
Cenno: AnecrtHuua MmpamopHaa?
bubnuotekaps: [asaiite o rnasHoMm.

Nl un 3 a: Korga Geina ocHoBaHa 6ubnuotexa?
Bubnunotekapsb: BsaHBape aToro ropa Hawel 6u-
GavoTeke ucnontvnock 130 nert. 3HaunT, Koroa oxa
ocHoBaHa?

Apmac: B 1{860 rony. 3Ha4yuT, B NPOLLAOM BEKE. ..

W pba: Aktp ocHoBan GuGnuoteky?
Bubnuorekapb: 3710 Bbin cocnanHblit cTyaeHT Ma-
Ben PuiGHuKoB, ByayLumii 3sBecTHbIl cobupaTtens pyc-
CKIX BbIANH.

Bepa: dscnomuunal Mos 6abyiuka rosopuna, 4to 6u-
6nt:|)0TeKa Ha3bIBanack B CTapuHy Anekceesckoi. Move-
My

Bunb nunoTekapb: Yuaps Anekcangpa Il Gein cbiH
Anekceri. OH B CBOE BPEMS NMOAApUN HEMasble AeHbM
Ha HyXapl 6ubnnoTekn. [laBanTe HadyHEeM OCMOTP.
Tapmo: Kakoii 6onbluoii 3an! Kak oH HasbisaeTcs?
Bubnuotekapb: 3TO rnaBHblit YUTANLHLIA 330 B
Bubnuoreke.

0 J'!,?FI.' CnpaBo4Ho-6ubnuorpaduyeckuii otgen. A yto
3707

Bubnuortekaps: Tuwe. 3aeck HaydHble coTpya-
HWKK 3aHMMalOTCA. HaBOOsaT cnpaeku. YTOYHSIOT Ha3Ba-
HWUA KHUT U U30aHWIA,

Mekka: Aecnukakoii kHUrM y Bac HeT B BubnuoTeke,
4TO TOrga?

BubnunoTtekaps: YHacects MexBubamoTeurbli
aboHemeHT (MBA), Ha BTOPOM aTaxe. KHUry MOXHO 3a-
Kasatb U3 Apyroro ropoaa.
Jln3a: [ne HaxoOsTCa KHUMM KapensCkux nucarened
Ha (PUHCKOM A3blke?
Bubnuotekaps: Boramecs, B oTaene kpaesene-
HW4A.
Payxa: lne otaen nerckoit nutepatypbi?
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Kirjastonhoitaja: No, kysykaa sitten mita tahdotte.
Seppo: Onko nuo portaat marmoria?
Kirjastonhoitaja: Eikohan puhuta tarkeammista
asioista.

Liisa: Milloin tama kirjasto on perustettu?
Kirjastonhoitaja: Kirjastomme taytti taman vuo-
den tammikuussa satakolmekymmenta vuotta. Laske
siita, milloin se on perustettu.

Arm as: Vuonna tuhatkahdeksansataakuusikymmen-
ta. Siis viime vuosisadalla.

Irja: Kukataman kirjaston perusti? ‘
Kirjastonhoitaja: Han oli tanne karkotettu opiske-
lija Pavel Rybnikov, josta tuli sittemmin tunnettu
venalaisten bylinoiden keraaja.

Veera: Nyt mind muistankin! Mummoni kertoi, etta kir-
jastoa sanottiin ennenvanhaan Aleksein kirjastoksi. Mita

varten?
Kirjastonhoitaja Keisari Aleksanteri Il:lla oli

" Aleksei—niminen poika. Han lahjoitti kirjastolle ison raha-

summan. Lahdemmeko nyt tutustumiskierrokselle?
Tarmo: Miteniso salil Mika tama on?
Kirjastonhoitaja: Tama on kirjaston paalukusali.
O lja: Mitas tuossa lukee? »Kasikirjasto».
Kirjastonhoitaja: Pikkuisen hijempaa. Tutkijat
tekevat taalla tydtd. He kayttdvat kirjastoa tietolah-
teenain. He tarkistavat taalla kirjojen ja julkaisujen nimia.
P e k k a: Mitenkas, jos teilld ei ole taalla jotain kirjaa.
Mita sitten tehdaan?

Kirjastonhoitaja: Meilld on toisessa kerrokses-
sa kaukolainaus. Kirjan voi tilata myds toisesta
kaupungista.

Liisa: Missa Karjalan suomenkielisten kirjailijoiden kir-
jat ovat?

Kirjastonhoitaja: Taélld kotiseutuosastolla.

R a u h a: Missas on lastenosasto? '

91



Bubnuortekapsb: Y Hacero Her. B ropone ectb
creunannanpoBaHHele BubnvoTekn ans oetel u HO-
Lwecrsa.

Payxa: 9 npownbim netom eaguna 8 Tamnepe. Tak B
bnbnuoteke «nyxaps» ecTh Oaxe KOMHaTa CKas0kK, 1 9
Tam Buaena KykonbHbIA CnekTakib.
BubnnoTtekapb: Tam MOXHO B3sTb OMOIi BUAEO-
Kaccerbl, NMaCcTUHKM 1 ayanoKacceTsl. A TEnepk U KOM-
MbOTEPHBLIE NPOrPaMMbI.

ApPMac: ACKONeKO y BaC BCEro B KHUrOXPaHWAMLLE
KHWr?

Bnbnuotekapb: OovH MUNIMOH BOCEMBCOT Thi-
Cs4 TOMOB — 3TO MHOro?

MU K KO: AUHOCTPAHHBLIE KHUMW eCTh?
Bubnuotekapb: O4eHb MHOrO. Y HAaG 3ameyaTens-
HbIiA OTAEN UHOCTPaHHOM NIMTEPaTypbI.

Mropb: Moe s mory B3asaTs kKU Ha [om?
Bubnnortekapsb: BaboHemeHTHoM oTaene. Ciona
X€e MX BO3BPALLAEIOT.

OTteu Mukko: Mukko, Thl 4TO 30eCh AenaeLlb?
Mukko: A Ha 3KCKypCUM C KNaccoMm. A Tbi?

OTteu Mukko: 9 BepHyn kHuru. MoHuMaeLb, CoB-
cem 3abbin — npocpoyun.

Bubnuotekapsb: ¥ Hac-To BbI MOMYYUNN OTKPbIT-
Ky, & B coceaHern Cyomu nnatunu 6bi 3a 310 Wrpad.
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Kirjastonhoitaja: Meila tadlld ei ole sellaista
ollenkaan. Kaupungissa on erikseen lasten- ja nuortenkir-
jastot.

Rauha: Mina olin viime kesana Tampereella. Metso—kir-
jastossa on satuhuonekin. Mind ndin sielld nukketeat-
teriesityksen.

Kirjastonhoitaja: Sieltd voi lainata kotiin myos
videokasetteja, aanilevyja ja aanikasetteja. Nykyisin jopa
tietokoneohjelmia.

Armas: Onko teilla paljon kirjoja varastossa?
Kirjastonhoitaja: Onko miljoonakahdeksansa-
taatuhatta paljon?

M ik k o: Enta onko taalla ulkomaista kirjallisuutta?
Kirjastonhoitaja: On, hyvin paljon. Meilld on erin-
omainen ulkomaisen kirjallisuuden osasto.

Irja: Mista miné voin lainata kirjoja?
Kirjastonhoitaja: Taalta lainausosastolta, ja tdnne
voi my0os palauttaa kirjat.

Mikon isa: Mikko, mitds sind taalla teet?

M ik ko: Mind olen luokan kanssa tutustumassa kirjas-
toon, enta itse?

Mikon is&:«Mina palautin kirjoja. Ne olivat jo my6hassa,
kun unohdin koko asian.

Kirjastonhoitaja: Meiltd te saatte siina tapauk-
sessa vain muistutuskortin, mutta naapurimaassa
Suomessa joutuu maksamaan myohastymissakon.

Tehtavid: 1) Kerro mielikirjastasi. Mink&niminen se on?
Kuka sen on kirjoittanut ja mista se kertoo?
2) Mita muita mielenkiintoisia kirjoja olet
lukenut?
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KTO BEXMUT?

YyutenboHuuya: dina JlaxTuHeH — cneuuanucT
Nno GUHCKOMY UCKYCCTBY W HE[JaBHO BEPHYNACb U3 KO-
MaH[MpOBKM B DunnaHomio. OHa pacckaxer Bam O
CBOEI noespke.

2 W na: 9 snepsbie NoObIBana B My3esax XenbCUHKHK,
Tamnepe v yBuaena MHOro MHTEPECHOro.

M u k k0: YTo Bam ocoBeHHO NOHPaBUNOCH?

3 nna: 9 oTsevyy BOMPOCOM Ha BOMPOC: KTO Cambli
3HAMEHUTLIN BUHCKUA XyOO0XHUK?
Y4yuTtenbHwuua: Hac, HaBepHo, BLIpy4uT KOpa: y
HEero oTew, XyO0XHUK.

IO p a (6e3 3anuHkm): Axkcenu ManneH-Kannena. Ca-
Mbl€ 3aMevaTenbHbIe Y HEro MANKCTPaunm K «<Kanesa-
ne», '

3 A na: BepHo. A 6eina B Jlennagaapa (3cnoo), raoe
lannex-Kannena 8 1913 roay moctpoun 3amMok. Tam
Tenepb My3eii.

IO p a: A roBopaT, 4TO OH XWUN B rayLwu, B Pyosecu,

3 ¥ na: Tam oH paboTan Han «Kanesanoi», a nocne
MHOro nyTeLlecTsoBasn, co MHOrMMK NIOALMU BCTPE-
yancsd. Koro u3 3HamMeHuUThbIX PYCCKUX nucaTtenei oH
pucosan?

Jlun 3 a: Makcuma Mopbkoro. OHU ApYyXUnu, 8 yuTana.
9 1 na: MHorue mM3BecTHble GUHCKUE XYOOXKHUKK
yannuck B MNetepbypre. Hanpumep, KOxo PuccaHeH,
y4eHUK Benukoro PenuHa, nnu 3apo ApHedenst. MHe
0YeHb HpaBMTCH €ro NopTpeT mosioaoro Axa Cubenu-
yca.

Cenno: 370 ToT Cubennyc, KOTOPLIA Hanucan my-
3bIKy K «TyoHenockomy nebepnio»?

3una: Oda-pa.

A pBu: A4TO 3TO Yy Bac B pykax?

3#na: 9 npusesna penpoayKLmio CKyIbNTYPblI OAHOI0
cnoprcmera. lNMocmotpure!
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KUKA JUOKSEE?

Opettaja: EilaLahtinen on suomalaisen taiteen asian-
tuntija. Han on palannut hiljattain tydmatkalta Suomesta ja
nyt han kertoo kokemuksistaan.

Eila Mina kdvin monissa Helsingin ja Tampereen
museoissa. Ensikertalaiseksi ehdin nahdéa paljon.

M ik k o: Mista te piditte siella erityisesti?

Eila: Vastaan kysymykseen kysymyksella: kuka mah-
taa olla tunnetuin suomalainen taidemaalari?

O pettaja: Jurivarmaankin auttaa meitd; hanen isan-
sa on taiteilija.

J uri (akaiematta) Akseli Gallén-Kallela. Hanen parhaita
toitaan on Kalevalan kuvitus.

E il a: lhan oikein. Kavin Espoossa Leppavaarassa,
minne Gallén—Kallela rakennutti linnan vuonna 1913.
Nyt tuo ateljeelinna on museona.

Juri: Mutta mind muistelen, ettd han asui jossain
korvessa, Ruovedella tai siella pain.

Eila: Kylla han siellakin tydskenteli ja juuri Kalevalan
kuvituksen parissa. Sen jalkeen han matkusteli paljon ja
tapasi monia ihmisia. Kenet kuuluisista venalaisista kir-
jailijoista han on maalannut?

Liisa: Maksim Gorkin. Mina olen lukenut jostain, etta
he olivat hyvia ystavia.

E il a: Monet tunnetut suomalaiset taiteilijat opiskelivat
Pietarissa; esimerkiksi vaikkapa Juho Rissanen, kuuluisan
Repinin oppilas, ja Eero Jarnefelt. Mind pidan kovasti
Jarnefeltin maalaamasta Jean Sibeliuksen muotokuvasta.
S e p po: Onko Sibelius se joka on saveltanyt Tuonelan
joutsenen?

Eila: Han juuri.

Arvi: Mika teilla on kadessanne?

Eila Mina toin kuvan eraasta urheilijaveistoksesta.
Katsokaapa sita!
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Wpbsa: AxToarc 6exur?

3 nna: BoT A wcnpawmBealo: KTo 30eck W306paxeH?
M 1 k kK 0: 3710 «KOponb HGeryHos» Maaso Hypmu. A BOT
KTO CKyNbNTypy COENAs, 1 He 3Hat0.

IO p a: Hy pa3 Bbl CMOTPUTE Ha MeHs, st 0TBedy. Camebilii
NYHLWNA GUHCKWIA ckynbNTOp BanHé AanTtoHeH. B 1925
ropy.

YyutenbHuua: Ypa— Maaso Hypmu! Ypa — Aan-
ToHeHy! Tpwxael ypa — Ope, 3HaToky nckyccTBa DuH-
NAHONA.

NMOOKOBA

J1 v 3 a (B paggesasike, nocne ypokos): Mukko, Tebe
NMOHPABWNOCh, KaK BLICTYNAn KanutaH M3 Muanumn?
Mu k ko: Oa, o4eHb. MNpocTo 3acnywancs.

IO p a: MHe He NnoHpPaBUIOCh.

Jln 3 a: M pacckas o noroHe?

KO p a: Huyero ocobeHHoro.

Mu kko: Adotorpadum He yamsunu Teba?

IO p a: Hu kanenbku.

J1n3a: Akakve npuembl O31040 Tl 3anoOMHUN?

IO p a: Hukakue.

M 1 Kk 0: 3HAYMT, Tbl HE XOYELLbL 3aHMMATHLCH A3I0007
IO p a: Her.

Mu k k 0: KTo TeGe nokazancs 6onee noBkiUM — Kanu-
TaH WNKW €ro NPOTUBHKUK?
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I rja: Kuka siind juoksee?

Eila: Mina kysynkin, keta se kuvaa? -

Mikk o: Siind on »lentava suomalainen=, Paavo Nurmi.
Mutta en tieda, kuka sen on veistanyt.

Juri: Jos minulta kysytdan, niin sanon: paras suoma-
lainen kuvanveistaja Vaino Aaltonen. Ja vuodenkin
tiedan, 1925.

Opettaja: Hyva Paavo Nurmi! Hyva Aaltonen ja kolme
kertaa hyva Juri, Suomen taiteen asiantuntija!

Tehtdva: Keksi tekstin aiheeseen liittyvia kysymyksia ja
esita ne tovereillesi.

HEVOSENKENKA

Liis a: (naulakolla, tuntien jalkeen) Diggasiksa tata
miliisikapteenin juttuu?

M ik k o: Ma kuuntelin iha tikkana.

Juri: Maendigannu yhtaa.

Liisa: Etvail eksd digannu sita taka—ajojuttuuka?
Juri: Eise nyollu mitda erityista.

Mik k o: Eiksne fototka olleet mitaa?

Juri: Nou.

Liisa: Tekiks jotku judo-liikkeet suhu vaikutukse?

U R

M ik k o: Eksa haluu oppii judoo?

Juri: Eikiinnosta.

M ik k o: Kumpi susta oli fiksumpi, se paskalakki vai
gangsteri?

7 3ax. 2326 97



IO p a: Hu TOT, HW Opyron.

NTu3aa: Opa, BO3LMU CBOIO LLANKY.

IO p a: 3ta — He mos.

NMwn3a: Kak ato? Tyt xe TBOe UM HanucaHo.

IO p a: Huyero He BUXY, HUYEro HE NOHMMALO.

JTwn 3 a: Hy Tbl ¥ CTPaHHbIMA CerofaHsa: H1 pbiba H\ MACO.
IO p a: PebsaTa, He NpucTaBanTe KO MHE. A NOCNopun ¢
Tumo: uenblii JeHb Oyay roBopuTh TONLKO «HET».

Jln 3 a: W HayTo nocnopunn?

IO p a: Ha nogkosy! Ha nowaguHyto!

M 1 kK 0: Hy pas Ha NOOKOBY — TOrga HUYEro He noge-
Naeuwsb.,
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Juri: Ei kumpika.

Liisa: Jurihei, ota kotsas!

Juri: Ei se o mun kotsa.

Liisa: Eiks muka, onha siina sun nimiki.

Juri: Maen naaenka snaijaa mitaa.

Liisa: Saoottanaa iha bimbo, et fisu etka fogeli.
Juri: Alkaa kiusatko mua. Ma I6in vetoo Timon kans et
ma vastaan hela paiva ei.

Liisa: Mistte lGitte vetoo?

J uri: Kengast. Hevosekengast.

M ik k o: Ockoo, jos te loitte hevosekengast, ni ei sille
sit voi mitaa.

Tehtavida: 1) Muuta teksti kirjakieliseksi.
2) Muuta kielteiset lauseet myonteiseksi.
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VI Ha npupoge

B IECHOW NNABOPATOPUM

IO p a: Osns JNlesa, pasaii passenem koctep. bonbuuy-
LLIWA. =

Oans Jlee.a: Bonblwoi Henb3s. MoxHO HEBOIbLLIOK
¥ TONLKO Ha 3TOW Nnowiaake. MHoro neca rubHeT ot no-
XapoB.

Jln 3 a: Agadyem Bbl camu aepesbs rybute? BoH anna-
paTthbl KAKWE-TO CTPaHHbIE HA AEePEeBbSX MOBECUAN.
Oapa NNesa: 31o ana Haykn. Mbl, Kak Bpadu, uccne-
nyem aepesbs. Kak oHM pacTyT, Kak 4yBCTBYIOT cebs.
JNlnaza: A3zavem?

Osapa Jlesa: Buguiib nun, nec — aTo nerkme 3emnu.
A Kapenua — kpai necos. Jleca y Hac 6onblue Nnonosu-
Hbl Nnowaam pecnybnukn. Ho ero v BeIpybneHo 04eHb
MHOTO...

Mu Kk Kk 0: 3HA4YUT, Bbl NOMOraeTe AepeBbLSIM B NeCy?
Adana Neea: He tonsko umMm. Beap B Necy XMBET MHO-
ro XUBOTHbLIX U NTUL. 30ecb ux cpena oburtaHua. bes
XWBHOCTU NEC He Nec.

O p a: W Bes yenoBeka nec He nec.

Oana Jlesa: Tol npas. IKONOrMA YHUT, KaK Yenose-
KY B COFIaCKM XUTb C NPUPOLOK.

Jlun 3 a: Akak xe paHblue noau xunm 6es sallen ako-
normm?

Oana Jlesa: 3Ty HAyKy NOAW B CTAPUHY XOPOLLO 3Ha-
nu. ekl NOHUMAanNKW: HYXXHO He Tonbko BpaTthb y NpUpo-
[bl, HO 1 Bepeyb ee.

IO p a: AKTO Xe 3Ty HayKy OTKpPbIN?

Oansa Nesa: Crapbii Mmyapslil BaiHamériHeH. MNom-
HUTE, KakK B «Kaneesane» OH pacyuLLaEeT JIeC Nog natiHio,
HO ocTaenseT HecpybneHHow Depesy, «HTODLI NTULbI
oTabIXanu, 4To0 Kykyllka Kykosanar.
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VI Luonnossa

KOEASEMALLA

Juri: Leo-setd, tehdaan nuotio, tehdaan oikein iso.

L e 0: Eisaatehda.isoa tulta. Talle aukiolle voi tehda vain
ihan pienen. Tulipaloissa tuhoutuu paljon metsia.
Liisa: Mitéa varten te itse sitten tuhoatte puita? Te
olette ripustanut puihin jotain kummallisia hGkottimia.

L e 0: Se on tiedetta varten. Me tutkimme puita niin kuin
|aakarit tutkivat potilaita. Me tutkimme, miten ne kasva-
vat ja missa kunnossa ne ovat.

Liisa: Mita varten?

L e 0: Metsdd sanotaan luonnon keuhkoiksi. Ja Karjala
on metsaseutua. Puolet tasavallan pinta—alasta on met-
saa. Mutta metsia on hakattu liikaa.

Mik k o: Autatteko te néita puita?

L e 0: Enka ainoastaan puita. Metsassahan elaa paljon
elaimia ja lintuja. TAma on niiden elinymparistd. liman
elaimia metsa ei ole metsa.

Juri: Eikd metsa ole metsé ilman ihmista.

L e 0: Siina sind olet ihan oikeassa. Ekologia opettaa,
miten ihmisen olisi oltava sovussa luonnon kanssa.
Liisa: Mitenhan ne ihmiset osasivat elaa ennen teidan
ekologiaanne.

L e o: Ihmiset olivat ennen paremmin perilla tuosta
tieteesta. Esi—isat ymmarsivat, etta luonnosta ei saa vain
ottaa, vaan etta sitda on myds suojeltava.

Juri: Kuka sen tieteen keksi?

L e 0: »Vaka vanha Vainamoinen». Muistatteko Kalevalasta,
miten han raivasi metsaa pelloksi. Han jatti koivun kaata-
matta. Sen han jatti »lintujen leposijaksi, kakdsen kukunta-
pUuksi»,
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Muk k 0: [Aans Jlesa, Bbl Camu Ceilac noxoxu Ha Bsii-
HAMElHeHa. Bbl He POACTBEHHNK €ro?

Oansa Nesa: Hy, xgatut neceH. HyxHo npubopb! Npo-
BepuTth. MpuesxaiTe B APYrod pas, NnoroBopumM euie
Mpo 3KONOrMI0.

KPACHASA KHUTA

Osapna Jlesa: PaHblue 30eck ObINO KNOKBEHHOE 60-
noto. A Tenepb — rone. bonoTo ocyLmnn.

10 p a: Kto ero ocywiun?

Odapa Nesa: Menvopatopsl.

M u k Kk 0: Mos 6abyluka BCe BpEMS BOPHNT HA MENNO-
~ paTopos.

Dspa Nesa: WU, kaxeTcs, oHa npasa. CAnLKoM MHO-
ro oHu ocylatot 6osfoT. 13-3a HepocTaTka BOAbl CTpa-
naoT 6oratble ArogHUKA.

Mukko:; Kakxans! Ckopo 6a0yLiika He CMOXET X04UTb
no Aroap!.

Oana Jlesa: Bce pexe MOXHO BUOETH B NECY MHO-
rvMe pacTeHus v KycTaphuku. B HacTosilee sBpems Ha-
3BaHWA PEOKUX N HYXXAAIOLUMXCH B OXpaHe PacTeHwid v
KUBOTHbIX 3aHOCAT B KpacHyto KHUry.

MU KK O: Arpe Takas KHUra Haxogutca?

Oapa JleBa: Tak HadblBaloT y4eHble CNMCOK HAa3Ba-
HUA HYXO3IOUWMXCA B OXpaHe PacTEeHWH M XMBOTHbIX.
Ero coctaBnsioT BO BCEM MUPE.

J1 n 3 a: MHTepecHo, a Kakue Halll KapenbCkue LIBEThI
nonanv B KpacHyto kHury?
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Mik k o: Nyt te Leo—seti itse muistutatte Vainamaoista.
Tehan taidattekin olla hdnen hengenheimolaisiaan.

L e 0: Nyt on puhuttu laulamisesta tarpeeksi. Laitteet
pitad tarkastaa. Tulkaa joskus toistekin, niin puhutaan
sitten lisda ekologiasta.

Tehtdvd: Nimea alleviivattujen sanojen sijamuoto
niiden ylapuolelle.

PUNAINEN KIRJA

L e 0: Tuossa oli ennen karpalosuo. Nyt se on peltoa,
kun suo kuivatettiin.

Juri: Kukasen kuivatti?

L e 0: Maanperkaajat.

M ik k o: Mummo morkkaa aina perkaajia.

L e0: Han taitaa olla siind oikeassa. He perkaavat liilkaa
soita. Ja rikkaat marjamaat joutuvat kuiville.

Mikko: Seon saali. Mummo ei paase kohta enaa mar-
jaan.

L e 0: Joitakin kasveja ja pensaita nakee metsissa yha
harvemmin. Nykyisin kaikki harvinaiset ja uhanalaiset
kasvit ja elaimet merkitadn Punaiseen kirjaan.

M ik k o: Missa se kirja on?

L e o: Tiedemiehet sanovat uhanalaisten kasvien ja eldinten
luetteloita Punaiseksi kirjaksi. Niita pidetaan joka puolella
maailmaa.

Liis a: Olisi kiinnostavaa tietaa, mitka Karjalan kukista
ovat joutuneet Punaiseen kirjaan.
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Dsapns Jlesa: HasepHoe, Te6e HPaBATCA NaHAbILIV 1
yepemyxa? OHM 3aHeceHbl B KpacHyio KHUTY.

Nun3a: Heyxenn? Begob nx mHoro!

Oans lesa: Jlioaym cpbiBaOT LBETHI TAK YCEPAHO, YTO
UX OCTAETCH BCE MEHbLLE.

Jlu 3 a: A Bcerga Mep3Hy, Korga 4epemyxa LUBeTerT.
ODsansa Jlesa: He aps B Hapoge rosopar: «Korna ye-
PEMYXa LIBETET — BCEraa X004 XUBeT».

M 1 KK 0: A3TO KYCT KanuHbl? Ha HEM KpacHble aroap.
Oapa Jlesa: Het. 310 arofbl BONYLEro Nbika.

10 p a: Wx-To yx He 3aHecny B KpacHyo kHUry?

Oang Neesa: 3aHecnu. X YUCNEHHOCTb YMEHBLLLAETCS.
Aroabl 1 KOPY KyCTapHUKA NPUMEHSIOT Kak IeKapcTeo.

M 1 Kk kK 0: A Bbl 3HaeTe, Kakne NUCTba UOyT 4717 3aBap-
Ky 4yasa?

Nwu3a: JInCTbA 3eMASHUKN, ManHbl U HEPHUKNA.

M un K kK 0: W nMcTba uBaH-4as.

IO p a (oTwwmnbiBas nenecTkn pomatlku): JIO6UT — He
niduT, nbut — He NduT...

J1wv 3 a: Yro Tbl genaeun?

IO p a: 9 rapat no pomaLike...

J1v 3 a: Passe Tbl HE NOHAN, KakKMe PacTeHWA 3aHECEHbI
B KpacHyio kHury?

IO p a: Cambie, camble...

NTnaa: Tel — camblid... BpeOHbli!

Mu k k 0: Ero Hago 3aHecTy B KHUIry BpakoHbLepoB. Tak
Benb, Jnza?
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L e 0o: Pidat varmaankin kieloista ja tuomista. Ne ovat
Punaisessa kirjassa.

Liisa: lhanko totta! Mutta niitahan on kaikkialla.

L e 0: Ihmiset keraavat ja taittavat kukkia niin innokkaasti,
etta niita on aina vain vahemman.

Liisa: Minua paleltaa aina tuomen kukkiessa.

L e o: Ei siis suotta sanota: »Kun tuomi kukkii, on vilun
aika.»

Mikko: Onko tuo koiranheisi, kun siinda on punaisia mar-
joja?

Le o: Ei, se onnasia.

Juri: Eikaise ole Punaisessa kirjassa?

L e 0: On se. Nasiat vahenevat. Pensaiden kuorta ja
marjoja kaytetaan laakkeena.

M ik k o: Tiedatiekd, mita lehtia voi kayttaa teena?
Liisa: Mansikan, vadelman ja mustikan lehtia.

M ik k o: Ja horsman lehtia.

Juri: (nyppien paivinkakkaran lehtid) Rakastaa, ei rakas-
ta, rakastaa...

Liisa: Mitdihmetta sina teet!

J uri: Mina ennustan paivankakkarasta.

Liisa: Etko sina tajunnut, millaiset kasvit on merkitty
Punaiseen kirjaan?

Juri: Kaikkein, kaikkein...

Liisa: Itse olet kaikkein, kaikkein — ilkein.

M ik k o: Hanet on pistettava pahantekijain kirjaan, vai
mita?

Tehtava: Mita hyotykasveja tunnet?
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HA O3EPE

J1u 3 a: ToBopar, nec u Boga — Bpar n cecTpa.

Osinsa Nesa: KoHeuHo, Beab 6€3 BOAbl NEC HE MOXET
pactu. [loToMy OHWU U NOPOAHWIUCE.

J1n3a: Oi kak nuTh xo4etcs!

Adansa Jlesa: He nei u3 o3epa, a TO KO30YKOW CTa-
Helb...

J1n3a: Ao3epo — He KonbITuUe.

Oans Jlesa: XoTb 1 HE KOMbITLE, @ BOAY JyHLLE NTh
KunsdeHyo. 3aBofbl HalWK AecaTku neT pabotaloT 6es
OYMNCTHBIX COOPYXEeHWUA. BOT 1 3arpasHuin BOLOEMbI.
IO p a: Kowmap! Y Kapenuu 60 000 o3ep, a 4ucToi Bo-
Dbl HeT.

Mukko: Y mens knioet!

O p a: Tawwm GeicTpee, Noka He copsanach!

Mukko: Yro ato?

N w3 a: Bor tak ciopnpu3a! BotnHok! Kak oH cloga no-
nan?

Dapna Jlesa: EcTe niogu, KOTOPLIE NMPUHUMAKOT 03€-
po 3a ceanky. COpackiBaioT B HErO BCE HeHyxXxHoe. U Ha-
HOCAT Bpeq, camum cebe.

IO p a: Box Tonngk.

M wu k k 0: Ckopo v psibe Herpe 6ynet nnasats!
Nun3a: Kakxe cnactv pbiby?

Oana JleBa: Kaxaslh U3 HAac O0MKEH e cnacaTb.
HykHO 1106UTE M OXpaHaTbL NPUPOAY, Kak CBOW JOM. TO-
roa npupoma otnnatut gobpom. WM Ha KprO4OK
nonagerca He BOTUHOK, a poiba.
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JARVELLA

Liisa: Sanotaan, ettd metsa ja vesi ovet veli ja sisar.

L e o: Totta se onkin. Metsa ei kasva ilman vetta. Siksi
niista onkin tullut sukulaisia.

Liisa: Voi, kunon jano!

L e o: Aldjuo jarvesta tai muutut kiliksi...

Liisa: Eihan jarvi ole kavio.

L e o: Javaikkei olekaan, on silti parempi juoda vesi kei-
tettyna. Tehtaamme ovat toimineet vuosikymmenia
ilman puhdistuslaitteita. Ne ovat saastuttaneet
vesistomme.

J uri; Kamalaa! Karjalassa on kuusikymmentatuhatta
jarvea eika missaan ole kuitenkaan puhdasta vetta.

M ik k o: Hei, nyt nappasi!

Juri: Veda se nopeasti ylOs, ettei se irtoa.

Mikko: Mika se on?

Liisa: Yllatys—ylliatys! Kenkd! Miten se sinne on joutu-
nut?

Le o: Jotkut inmiset pitavat jArved kaatopaikkanaan. He
heittdvat siihen kaiken tarpeettoman ja aiheuttavat
samalla vahinkoa myos itselleen.

Juri: Tuolla on uppotukki.

M ik k 0: Kohta ei kalallakaan ole paikkaa missé uida.
Liisa: Miten me voisimme pelastaa kalat.

L e 0: Jokainen meista voi osallistua pelastusoperaa-
tioon. Luontoa on rakastettava ja vaalittava kuin omaa
kotia. Siina tapauksessa luonto maksaa hyvan hyvalla.
Sitten se on kala eikd kenka, joka nappaa.

Tehtdvid: Tunnetko ymparistbongelmia? Huomaatko
saasteiden vaikutuksen luonnossa? Miten
voit osallistua luonnonsuojeluun?
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BEJIbIE HOYU KAPEJIMA

Babyuwka: [dea, Tol kyna cobpanca?

Oenyuwka: Kak kyna? Ha pabory, Ha AexypcTBo.

Benb y>ke nonBoCbMOro.

Babyuwka: Tak 31O Xe Be4ep, a He yTpo...

Denywka: Bortebe pas! A a yxe nocnasn v BCE CHbl
nepesuaen. Het, He nio6nio a 6ensie Ho4u! Bee nepeny-

Tanock. Y10 AeHb, Y4TO HOYb — HE NONMELLb.

Babyuwka: 310 Tebe He Oenblie Ho4W MEeLLIAoT, a cTa-

pocCTb. Jlyywe nomMorv MHe. MoameTu-ka TOMOMUHbLIN

nyx. BoH ero o yrnam Hameno, kak cyrpobbl B METENU.

Jln3aa: Agnobnio 6enbie HouM!

Oepnywka: Ara, v Tl ¢ 6abyLUKO% 3a0AHO!

Jln3a Tenepb BUOHO KaK OHEM: Y4MTaTb MOXHO BCHO

HOYb.

Babyuwka: Tel 66l rnasa nobeperna. Hu netom, Hu 3u-

MOW TeDS OT KHMXKKW HE OTOPBELLb.

Nwuza Kak xopowo 6bino 66l ObITE 0AVMHHAALATW-

knaccHukom! 3aBTpa Yy HWX BbIMYCKHOW 6an v rynsHbe

0 ytpa Ha OHeXCKoW Haﬁepexriom

Babyuwka: Heropioii. Mel Ha Hepene noenem B 3ao-

Hexbe Ha «Paketer. YBuaMiIb HacTosALme Denblie Houu

1 He Bypelb cnaThb.

Tam BCA [ePEBHS HE CNUT — OT 3apw 00 3apu.

HOepnyuwka: Oa. U B ocobeHHocTn BopoaaTbie Typu-

cThl ¢ ruTapamu. KonobpoasaT Ho4Yb HanponeT 1 NotoT:

«[lonro Bypet Kapenusi CHUTLCA...»
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KARJALAN VALOISAT YOT

M um m o: Vaari heil Mihin siné olet menossa?
Vaari: Miten niin, mihin? T6ihin toihin, paivystamaan.
Kello on jo puoli kahdeksan.

M um m o: Nythan on ilta eika aamu.

Vaari No, siind sita ollaan! Minda nukuin jo ja nain
untakin. Mina en pida alkuunkaan naista valoisista oista.
Kaikki menee sekaisin. Ei saa enéa selvaa onko péiva vai
yO.

M um m o: Eivat sinua valoisat yot vaivaa vaan vanhuus.
Taitaa olla parasta, ettd rupeat auttamaan minua.
Lakaise nuo poppelinuntuvat, niitd on joka paikka taysi
kuin lumikinoksia.

Liisa: Mina taas tykkaan valoisista oista.

Vaari: Vaivedat sind yhta kdyttd mummon kanssal!
Liisa: Nyt ndkee yolla yhta hyvin kuin paivalla. V0| lukea
vaikka koko yon.

M um m o: Saastaisit silmiasi. Sinua ei saa irti klrjasta

kesalla eika talvella.

Liisa: Voi kun olisi kiva olla yhdennellatoista! Niilla on
huomenna bileet ja sen jalkeen ne menevat hengaile-
maan Aanisen rantakadulle aamuun asti.

Mum m o: Ala sure suotta! Me lahdemme ensi viikolla
Raketilla Aanisniemelle. Siella sinulla on kunnon valoisat
yot ja saat valvoa, kun sielld valvoo koko kyla
vuorokaudet ympari.

Vaari: Jaetenkin pitkdpartaturistit. Maleksivat ympa-
riinsa “koko yon Ja laulaa loilottavat »Mnelessam maa
Karjalan séailyy... v

Tehtdvad: 1)Mikd on bileet—-sanan kirjakieiinen vastine?
2) Mikd on mielilaulusi? Laulakaa se yh-
dessa.
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